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m Data recording device

WARNING

Keep away from children. If swallowed, promptly see a doctor.

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to qualified

personnel only.

For Customers in Europe

This product has been manufactured by or on behalf of Sony Corporation.

EU Importer: Sony Europe Limited.

Inquiries to the EU Importer or related to product compliance in Europe should be sent to

the manufacturer’s authorized representative, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe

Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium.

Disposal of Old Electrical & Electrom: i (Appli in the p

Union and other with llecti
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help

BN Prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of

this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more

detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic Office,

your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

For the customers in the U.S.A.

NOT APPLICABLE IN CANADA, INCLUDING IN THE PROVINCE OF QUEBEC
(POUR LES CONSOMMATEURS AUX ETATS-UNIS. NON APPLICABLE AU
CANADA, Y COMPRIS LA PROVINCE DE QUEBEC)

For questions regarding your product or for the Sony Service Center nearest you: Sony
Electronics Inc. Media Services, 11302 Eastpoint Drive Building B, Suite 600 Laredo, TX
78045; mediaservices@am.sony.com or (877) 440-3453

The number below is for the FCC related matters only.

Regulatory Information

Declaration of Conformity

Trade Name: SONY
Model No.: SL-EG2, SL-EGS, SL-E1
Responsible Party: Sony Electronics Inc.
Address: 16535 Via Esprillo,

San Diego, CA 92127 US.A.
Telephone No.: 858-942-2230

This device complies with Part15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

CAUTION

You are cautioned that any changes or modifications not expressly approved in this manual

could void your authority to operate this equipment.

Notes:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide

reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The telephone number shown above pertains to the declaration of conformity, not the

contact for our customer support. See contact information for customer support on the

warranty card.

For the Customers in Canada
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Read this first
See illustration (Y[ for the connection method.

Basic Operation
Be careful when handling the device after extended periods of use as the surface
may be hot.

If the device is not recognized by the PC or host device you are using, remove the device,
shutdown or restart your PC or host device, and try plugging the device again.

Installing:

Plug the device into the USB port on your PC, smartphone or Tablet.

Disconnecting:

Please remove the device properly following the proper procedure depending on the OS.
Otherwise, data may not be recorded correctly.

LED Indicator:

When the data transfer is in progress, the indicator light is flashing. Please do not remove
the device while flashing.

Itis strongly recommended that you periodically back up the data written on the
unit.

Sony Corporation assumes no liability for any damage or loss of data that may occur.

Notes on Use

This unit is a precision instrument. Saved data may be lost due to sudden failure. As

a precaution against possible failure, periodically save the data in this unit elsewhere.

Sony will not repair, restore or replicate recorded contents under any circumstances.

Furthermore, Sony shall not be responsible for any damage to or loss of recorded data for

any cause.

Note the following when using other USB devices while connecting this unit to

equipment.

— The transfer speed of this unit may become slower.

— You may be unable to use this unit if it is connected to equipment via a USB hub. If
this happens, reconnect this unit directly to the USB port of the equipment.

Do not connect a wrong USB cable to this unit, which may damage the socket.

Do not remove this unit from the equipment while writing, reading or deleting data. Do

not strike, bend, drop, wet, or apply excessive force to this unit. Doing so may damage

the data.

If this unit is still connected to the PC in the following situations, the PC may not

operate correctly.

— When you start or restart the PC.

_ When the PC enters sleep or hibernation, or returns from either.

Disconnect this unit from the PC before doing these operations.

Capacity is based on 1 GB = 1 billion bytes. A portion of the memory is used for data
management functions and therefore usable storage capacity will be less.

JENTCIEN  Enregistreur de données

AVERTISSEMENT
Tenir hors de portée des enfants. En cas d'i
un médeci
Afin de réduire les risques d'incendie ou de décharge électrique, n’exposez pas cet
appareil a la pluie ou a I'humidité.
Pour éviter toute électrocution, ne pas ouvrir le boitier. Confier I'entretien a un
technicien qualifié uniquement.
Pour les clients en Europe
Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation.
Importateur dans 'UE : Sony Europe Limited.
Les questions basées sur la lchslauon europecnne pour I’ importateur ou relauvcs ala
conformité des produits doivent étre ad au : Sony Belgium, bijk
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgique.
etélec iques en fin de vie (A
dans les pays de I Unlon Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit
ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a un point de
collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En vous assurant que ce produit est mis au rebut de fagon
_— appropriée, vous participez activement 4 la prévention des conséquences
négatives que leur mauvais traitement pourrait provoquer sur lenvironnement
et sur la santé humaine. Le recyclage des matériaux contribue par ailleurs a la préservation
des ressources naturelles. Pour toute information complémentaire au sujet du recyclage de
ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie locale ou le point de
vente ot vous avez acheté le produit.
Pour les clients au Canada
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Alire en priorité
Reportez-vous a lillustration [J[F] pour le raccordement.

Fonctionnement de base

Soyez prudent lorsque vous i I'appareil aprés une utilisation ou un accés
prolongé car la surface peut étre chaude.

SiTappareil nest pas reconnu par le PC ou 'appareil hote utilisé, retirez lappareil, arrétez ou
redémarrez votre PC ou appareil hote et essayez de rebrancher l'appareil.

Installation :

Branchez le périphérique sur le port USB de votre PC, smartphone ou tablette.
Déconnexion :

Retirez le périphérique selon la procédure appropriée selon votre systéme dexploitation.
Sinon, il est possible que les données ne soient pas enregistrées correctement.

Voyant a DEL :

Le témoin clignote pendant le transfert de données. Ne retirez pas le périphérique tant que
le témoin clignote.

Il est fortement
enregistrées sur l'appareil.
Sony Corporation décline toute
données éventuels.

dé de der régulié lesd ‘

pour les d. ou pertes de

Remarques sur I'emploi

Cet appareil est un instrument de précision. Les données sauvegardées peuvent étre

perdues a la suite d'une panne. Pour vous protéger contre toute panne, sauvegardez,

réguliérement les données de cet appareil sur un autre support. Sony ne peut en aucun cas
réparer, restaurer les données enregistrées ou en restituer des copies.

De plus, Sony décline toute responsabilité quant aux dommages ou pertes des données

enregistrées, quelle quen soit la cause.

Notez les points suivants si d’autres dispositifs USB sont utilisés lorsque cet appareil est

raccordé a un autre appareil.

— Lavitesse de transfert de cet appareil peut étre ralentie.

— Vous ne pourrez peut-étre pas utiliser cet appareil §'il est raccordé a un autre appareil
par un concentrateur USB. Le cas échéant, raccordez cet appareil directement au
port USB de l'autre appareil

Ne raccordez pas cet appareil avec un cable USB inadéquat, car la prise pourrait étre

endommageée.

Ne débranchez pas cet appareil de lautre appareil pendant Iinscription, la lecture ou la

suppression de données. Ne frappez pas, ne pliez pas, ne laissez pas tomber, ne mouillez

pas et nexercez pas de force excessive sur cet appareil. Ceci pourrait altérer les données.

Si cet appareil est encore raccordé au PC dans les situations suivantes, le PC risque de ne

pas fonctionner correctement.

— Lorsque vous démarrez ou redémarrez le PC.

— Lorsque le PC se met en veille ou en hibernation, ou revient de 'une ou l'autre.

Débranchez cet appareil du PC avant deffectuer ces opérations.

La capacité est calculée sur la base de 1 Go = 1 milliard doctets.
Une partie de la mémoire est utilisée pour la gestion de systéme; la capacité de la mémoire
est donc moindre que le nombre indiqué.

m Datenaufzeichnungsgerat

ACHTUNG

Von Kindern Bei ver i Ver iiglich einen
Arzt konsultieren.

Um Feuergefahr und die Gefahr eines elektrischen Schlags zu verringern, setzen
Sie das Gerat weder Regen noch Feuzhtlgkel aus.

Um einen elektrischen Schlag zu
Uberlassen Sie War bei
Fiir Kunden in Europa

Dieses Produkt wurde von oder fiir die Sony Corporation hergestellt.

EU Importeur: Sony Europe Limited.

Anfragen an den Importeur oder zur Produktkonformitit auf Grundlage der Gesetzgebung

stets

in Europa senden Sie bitte an den Bevollmachtigten Sony Belgium, bijk van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien.
g von i und i Geraten

(anzuwenden in den Landern der Union und

Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an
einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geriten abgegeben werden muss. Durch Ihren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Threr
B /i menschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefihrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Threr Gemeindeverwaltung,
den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

Bitte zuerst lesen
Siehe Abbildung [J[E] zum Anschlussverfahren.

Grundfunktionen

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerat nach langerem Gebrauch oder Zugriff
anfassen, denn die Oberflidche konnte heiB s

‘Wenn das Gerit nicht von dem verwendeten PC oder Host-Gerit erkannt wird, ziehen Sie
das Gerit ab, schalten den PC bzw. das Host-Gerit aus und wieder ein, und stecken Sie
dann das Gerit erneut ein.

AnschlieBen:

Stecken Sie das Gerit fiir die Wiedergabe in den USB-Anschluss Thres PCs, Smartphones
oder Tablets.

Trennen der Verbindung:

Trennen Sie das Geriit wie fiir das jeweilige Betriebssystem vorgeschrieben ordnungsgemif
vom Computer.

Andernfalls werden Daten méglicherweise nicht korrekt aufgezeichnet.

LED-Anzeige:

Wihrend der Dateniibertragung blinkt die Anzeige. Trennen Sie das Geriit nicht vom
Computer, solange die Anzeige blinkt.

Es empfiehlt sich dringend, die auf dem Gerat gespeicherten Daten regelmaBig
zu sichern.

Die Sony Corporation libernimmt keine Haftung fiir beschidigte oder verloren
gegangene Daten.

Hinweise zur Verwendung

Dieses Geriit ist ein Prizisionsgerit. Gespeicherte Daten kénnen aufgrund plstzlichen

Ausfalls verloren gehen. Als Vorsichtsmafiregeln gegen méglichen Ausfall sollten sie

regelmifig die Daten an anderer Stelle sichern. Sony kann unter keinen Umsténden

aufgenommene Inhalte reparieren, wiederherstellen oder replizieren.

Desweiteren iibernimmt Sony keine Haftung fiir fiir jegliche Schiden an oder Verluste von

aufgenommenen Daten, egal aus welchem Grund.

Beachten Sie, dass Folgendes bei Verwendung anderer USB-Gerite nicht zur Verfiigung

steht, wenn dieses Gerit an anderen Geréten angeschlossen wird.

_ Die Ubertragungsgeschwindigkeit dieses Gerits kann sinken.

— Sie kénnen méglicherweise nicht in der Lage sein, dieses Geriit zu verwenden,
wenn es iiber einen USB-Hub an ein anderes Gerit angeschlossen ist. In diesem Fall
schliefen Sie dieses Gerit direkt an den USB-Anschluss des betreffenden Gerits an.

SchlieBen Sie nicht ein ungeeignetes USB-Kabel an dieses Gerit an; dadurch kann die

Fassung beschidigt werden.

Entfernen Sie dieses Gerit nicht vom anderen Gerit, wihrend Sie Daten schreiben,

lesen oder l6schen. Schlagen oder verbiegen Sie das Gerit nicht, lassen Sie es nicht

herunterfallen oder mit Wasser in Berithrung kommen und beanspruchen Sie es nicht
zu stark. Dadurch kénnen die Daten beschidigt werden.

‘Wenn dieses Gerit in den folgenden Situationen immer noch am PC angeschlossen ist,

kann es sein, dass der PC nicht richtig arbeitet.

— Wenn Sie den PC starten oder neu starten.

— Wenn der PC auf Schlaf- oder Ruhemodus schaltet oder daraus zuriickkehrt.

Trennen Sie dieses Gerit von dem PC ab, bevor Sie diese Verfahren ausfiihren.

m Dispositivo de grabacion de
datos

Nombre del producto: Disco Duro Externo de Estado Sélido

Modelo: SL-EG2, SL-EG5, SL-E1

POR FAVOR LEA DETALLADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES ANTES
DE CONECTAR Y OPERAR ESTE EQUIPO. RECUERDE QUE UN MAL USO DE SU
APARATO PODRIA ANULAR LA GARANTIA.

ADVERTENCIA

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. En caso de ingestion,
acuda a un médico de inmediato.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad a la
lluvia ni a la humedad.

Para evitar descargas eléctricas, no abra la unidad. Solicite servicio técnico
Unicamente a personal cualificado.

Para los clientes en Europa

Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de Sony Corporation.

Importador UE: Sony Europe Limited.

Las consultas relacionadas con el Importador a la UE o con la conformidad del producto
en Europa deben dirigirse al representante autorizado por el fabricante, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Bélgica.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al fmal de su vida util

(aplicable en la Unién Europea y en paises peos con de

selectivo de residuos)
Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el presente producto no
puede ser tratado como residuos doméstico normal. Debe entregarse en el
correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electrénicos. Al
asegurarse de que este producto se desecha correctamente, usted ayuda a

manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais contribuira para a conservagio
dos recursos naturais. Para obter informagao mais detalhada sobre a reciclagem deste
produto, por favor contacte o municipio onde reside, os servicos de recolha de residuos da
sua drea ou a loja onde adquiriu o produto.

Leia esta secgao primeiro
Consulte a ilustragao [BJ[E] para o método de ligagao.

W Prevenir las consecuencias potencialmente negativas para el medio ambi

la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacién en el
momento de deshacerse de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar los
recursos naturales. Para recibir informacion detallada sobre el reciclaje de este producto,
pongase en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el
establecimiento donde ha adquirido el producto.

Lea primero esto
Con respecto al método de conexion, consulte la ilustracion [Y[E].

Operaciones basicas
Tenga cuidado a la hora de i el di: itivo d és de largos periodos
de uso o acceso, ya que la superficie puede estar caliente.

Siel PC o el dispositivo host que esté utilizando no reconoce el dispositivo, retire este,
apague y reinicie su PC o dispositivo host, y pruebe volviendo a enchufar el dispositivo.

Instalacién:

Conecte el dispositivo en el puerto USB de su PC, Smartphone: Teléfono Inteligente o
tableta.

Desconexion:

Retire el dispositivo de acuerdo con el procedimiento adecuado en funcién del sistema
operativo. De lo contrario, es posible que los datos no se graben correctamente.

Indicador luminoso LED: Diodo emisor de luz:

El indicador luminoso parpadea mientras la transferencia de datos estd en progreso. No
retire el dispositivo mientras parpadea.

Se recomienda especialmente realizar copias de seguridad de los datos escritos en
la unidad periédi
Sony C no asume alguna sobre los daiios o las
pérdidas de los datos que puedan producirse.

Notas sobre la utilizacién

Esta unidad es un instrumento de precision. Los datos almacenados pueden perderse

debido a un fallo repentino. Como precaucién contra un posible fallo, almacene

periédicamente los datos de esta unidad en otro lugar. Sony no repararé, restaurara, ni hara
una copia del contenido grabado bajo ninguna circunstancia.

Ademis, Sony no se hara responsable por el dafio ni la pérdida de los datos grabados por

ninguna causa.

Tenga en cuenta lo siguiente cuando utilice otros dispositivos USB cuando conecte esta

unidad al equipo.

— Lavelocidad de transferencia de esta unidad puede reducirse.

— Es posible que no pueda utilizar esta unidad si estd conectada al equipo a través de
un concentrador USB. Cuando suceda esto, reconecte esta unidad directamente a un
puerto USB del equipo.

No conecte un cable USB erréneo a esta unidad, ya que podria dafiar la toma.

No desconecte esta unidad del equipo durante la escritura, la edicién, o el borrado de

datos. No golpee, doble, deje caer, moje o aplique excesiva fuerza a esta unidad. Si lo

hiciese, podria dafiar los datos.

Si esta unidad estd todavia conectada al PC en las situaciones siguientes, es posible que

el PC no funcione correctamente.

— Cuando inicie o reinicie el PC.

— Cuando el PC entre en el modo de suspension o hibernacion, o vuelva de cualquiera
de ellos.

Desconecte esta unidad del PC antes de realizar estas operaciones.

1 GB =1 000 millones de bytes.
Una parte de la memoria es usada para manejo del sistema, por lo que la capacidad
disponible es menor que la indicada.

Dimensiones (An X Al X Pr): 47 mm X 11 mm X 80 mm
Peso (Aprox.): 50 g

Glosario de términos:

Host: Anfitrion

LED: Diodo emisor de luz

PC: Computadora personal

Smartphone: Teléfono Inteligente

USB: Puerto serial universal

SOLO PARA MEXICO

POLIZA DE GARANTIA
Sony de México, S.A. de C.V.,, garantiza este producto por tres afios, contra defectos de
fabricacién y funcionamiento, a partir de la fecha de entrega al consumidor final, en
cuyo caso el producto se reemplazard. Para hacer efectiva la garantia serd necesaria la
presentacion del producto junto con la garantia debidamente fechada y sellada por el
establecimiento que lo vendi6 o con el comprobante de venta respectivo. Los gastos de
transportacion para el cumplimiento de esta péliza seran cubiertos por Sony de México,
A.deC.V.

EXCEPCIONES DE LA GARANTIA LIMITADA: (i) cuando el producto se hubiese
utilizado en condiciones distintas a las normales; (ii) cuando el producto no hubiese sido
operado de acuerdo al manual de usuario que se le acompaia, y (iii) cuando el producto
hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por el fabricante nacional,
importador y comercializador responsable respectivo.

Fecha de entrega al consumidor final:

Marca:  Sony

Modelo(s): SL-EG2, SL-EG5, SL-E1

Producto: Disco Duro Externo de Estado Sélido

IMPORTADO POR Y LUGAR DONDE SE PUEDE HACER VALIDA LA GARANTIA Y
ADQUIRIR PARTES (CUANDO APLIQUE). Sony de México, S.A. de C.V,, Av. La Fe No.
50, Col. Lomas de Santa Fe, Del. Alvaro Obregén, C.P. 01210,

Ciudad de México. Tel. 01 800 759 7669

m Dispositivo per la registrazione

di dati

AVVERTENZA

Tenere fuori dalla portata dei ini. In caso di i

immediatamente un medico.

Per ridurre il pericolo di incendi o scosse elettriche, non esporre I'apparecchio alla

pioggia o all’'umidita.

Onde evitare scosse elettriche, non aprire I'apparecchio. Rivolgersi

esc a

Per gli utenti in Europa

Questo prodotto ¢ stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation.

Importatore UE: Sony Europe Limited.

Richieste all'importatore UE o relative alla conformita di prodotto in Europa devono essere

indirizzate al rappresentante autorizzato del costruttore, Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1 1935 Zaventem, in Belgio.
del | i

o 0 a fine vita
tutti i paesi dell’'Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di ra«olta
differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve
essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere
consegnato ad un punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi
elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito
_— correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per
TFambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo
P P
smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali. Per
informazioni piti dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare Iufficio
comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato.
In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o elettroniche potrebbero
essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile (valido solo per I'ltalia).

a dell’'uso

Leggere prii
A per il metodo di collegamento.

Vedere la figura

Operazioni di base

Prestare particolare attenzione nel maneggiare I'unita dopo periodi prolungati di
utilizzo, in quanto la superficie potrebbe essersi surriscaldata.

Se il dispositivo non viene riconosciuto dal PC o dal dispositivo host in uso, rimuovere il
dispositivo, spegnere o riavviare il PC o il dispositivo host, quindi provare a ricollegare il
dispositivo.

Installazione:

Collegare il dispositivo nella porta USB del PC, dello smartphone o del tablet.
Disconnessione:

Rimuovere correttamente Iunita seguendo la procedura appropriata in base al sistema
operativo in uso.

Diversamente, & possibile che i dati non vengano registrati correttamente.

Indicatore LED:

Durante il trasferimento dei dati, Pindicatore lampeggia. Non rimuovere Punit finché
Pindicatore lampeggia.

Si iglia di eseguii iodi copie di backup dei dati scritti sull’unita.
Sony Corporation non potra essere ritenuta responsabile per eventuali danni o
perdite dei dati.

Note sull’'uso

Questa unita & uno strumento di precisione. I dati salvati possono andare perduti a causa

di un guasto improvviso. Come misura precauzionale contro un possibile guasto, salvare

periodicamente su un altro supporto i dati contenuti in questa unita. In nessun caso Sony si

fara carico della riparazione, ripristino o replicazione dei contenuti registrati.

Inoltre, Sony non accetta alcuna responsabilita per leventuale perdita o il danneggiamento

dei dati registrati dall'utilizzatore qualunque sia la causa.

Tenere presente quanto segue se si utilizzano altri dispositivi USB mentre questa unita ¢

collegata a un apparecchio:

— Lavelocita di trasferimento dell'unita potrebbe essere rallentata.

_ Potrebbe non essere possibile utilizzare questa unita se & collegata allapparecchio
tramite una presa USB multipla. In tal caso ricollegare I'unita direttamente alla porta
USB dell'apparecchio.

Non collegare un cavo USB errato all'unita, si potrebbero causare danni alla presa.

Non scollegare I'unita dallapparecchio mentre sono in corso la scrittura, la lettura o

Teliminazione di dati. Non colpire, piegare, lasciar cadere, bagnare o applicare eccessiva

forza sull'unita. In caso contrario si potrebbero danneggiare i dati.

Se I'unita é ancora collegata al PC nelle seguenti situazioni, il PC potrebbe non

funzionare correttamente.

_ Quando si avvia o riavvia il PC.

— Quando il PC passa alla modalita sleep o di ibernazione, o quando esce da una di
queste modalita.

Scollegare Punita dal PC prima di eseguire queste operazioni.

La capacita ¢ calcolata sulla base di 1 GB = 1 miliardo di byte.
Una parte della memoria viene utilizzata per le funzioni di gestione dati e quindi la capacita
effettivamente utilizzabile sar inferiore.

Dispositivo de gravacao de
dados

AVISO
Mantenha o produto afastado do alcance das criangas. No caso de ser engolido,
consulte imediatamente o médico.
Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha a unidade a
chuva ou a humidade.
Para evitar choques eléctricos, nao abra a caixa. A assisténcia técnica s6 pode ser
prestada por técnicos autorizados.
Para os clientes na Europa
Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation.
Importador na UE: Sony Europe Limited.
Questoes ao importador na UE ou relacionadas com a conformidade do produto na
Europa devem ser enviadas ao representante autorizado do fabricante, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Bélgica.

de e icos no final da sua vida util
peia e em paises P! com de recolha

(Aplicavel na Uniao
seletiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica que este
nio deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser
colocado num ponto de recolha destinado a residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos. Assegurando-se que este produto ¢ corretamente
depositado, ird prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente
bem como para a saude, que de outra forma poderiam ocorrer pelo mau

Operacao basica

_ Podczas uruchamiania lub restartowania komputera PC.

_ Kiedy komputer PC przechodzi w tryb wstrzymania lub hibernacji lub rozpoczyna
prace po zakoniczeniu tych trybow.

Przed wspomnianymi operacjami dysk nalezy odlaczy¢ od komputera PC.

Zarizeni k zaznamu dat

u POZORNENI

Tenha cuidado quando apos longos peri de
ou acesso uma vez que a superfme pode estar quente.

Se o dispositivo ndo for reconhecido pelo PC ou dispositivo anfitrido que est a utilizar,
retire o dispositivo, desligue ou reinicie o PC ou dispositivo anfitrido e tente ligar
novamente o dispositivo.

Instalagao:
ositivo & porta USB no PC, smartphone ou tablet.

Desligar:

Retire correctamente o dispositivo de acordo com os procedimentos adequados,
dependendo do SO. Caso contrério, os dados podem néo ser gravados correctamente.
LED indicador:

Durante a transferéncia de dados, o indicador luminoso pisca. Néo retire o dispositivo
enquanto o indicador luminoso piscar.

E ial fazer periodi copias de ca dos dados

unidade.
A Sony C ion néo se iliza por i
dados que possam ocorrer.

danos ou perdas de

Esta unidade é um instrumento de precisao. Pode perder os dados guardados devido a
uma falha subita. Como precaugdo contra uma eventual falha, guarde periodicamente os
dados contidos nesta unidade noutro dispositivo. A Sony ndo repara, restaura nem replica
contetdos gravados em circunstancia alguma.

Além disso, a Sony nio se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas de dados

gravados, independentemente da causa.

o Tenha em atengdo o seguinte quando utilizar outros dispositivos USB ao ligar esta

unidade a um equipamento.

— Avelocidade de transferéncia desta unidade pode ficar mais lenta.

— Poderd ndo conseguir utilizar esta unidade, se ela estiver ligada a um equipamento
através de um hub USB. Se isso acontecer, volte a ligar esta unidade, mas, desta vez,
directamente a porta USB do equipamento.

Nio ligue o cabo USB errado a esta unidade, que pode danificar a tomada.

Nao retire esta unidade do equipamento enquanto estiver a gravar, ler ou eliminar

dados. Nao bata, torga, deixe cair, molhe ou aplique for¢a excessiva a esta unidade. Se o

fizer, pode danificar os dados.

Se a unidade continuar ligada ao PC nas situagées que se seguem, o PC pode nio

funcionar corretamente.

— Ao iniciar ou reiniciar o PC.

— Quando o PC entra no modo de pausa ou suspensao, ou regressa de um desses
modos.

Desligue a unidade do PC antes de efetuar estas operagoes.

A capacidade ¢ baseada em 1 GB = 1 bilido de bytes. Parte do memoria ¢ utilizada para
fungoes de gestao de dados, dai que a capacidade de armazenamento disponivel serd
menor.

Nederlands Gegevensopnametoestel

WAARSCHUWING
Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen. Raadpleeg onmiddellijk een
arts als het apparaat wordt ingeslikt.

Om het gevaar van brand of elektrische te il mag het
niet worden blootgesteld aan regen of vocht.
Open de i niet. Dit kan hokken tot gevolg hebben. Laat het

alleen ijken door ser
Voor de klanten in Europa
Dit product werd vervaardigd door of in opdracht van Sony Corporation.
EU importeur: Sony Europe Limited.
Vragen aan de EU invoerder of met betrekking tot Europese productconformiteit kunnen
worden gericht aan de gemachtigde vertegenwoordiger, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgié.
Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten (van
toepassing in de Europese Unie en andere p landen met
inzamelingssystemen)
Dit symbool op het product of op de verpakking wist erop dat dit product niet
als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet echter naar een
inzamelingspunt worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur
wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier
mmmm ordt verwerkt, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu die
zouden kunnen veroorzaakt worden in geval van verkeerde afvalbehandeling te
voorkomen. Het recycleren van materialen draagt bij tot het behoud van natuurlijke
bronnen. Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, kan u contact
opnemen met de gemeentelijke instanties, de organisatie belast met de verwijdering van
huishoudelijk afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Dit eerst lezen
Zie afbeelding [J[F] voor de aansluitingsmethode.

yhledejte lékare.
Ihkosti; omezite tak nebezpeci pozaru nebo trazu

Nevystavujte pfistroj desti
elektrickym proudem.

irejte kryt pfistroje. Hrozi i arazu ickym p . Opravy
svéite vy é ifi ému servisnimu ikovi.
Pro zakazniky v Evropé
‘Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupent spoletnosti Sony Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe Limited.
Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavkit na vjrobky danymi
smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe | Lmuted Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgie.
Lik ického zarlzenl (platné v Evropské

uniia dalsmh pskych statech y systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s
vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domdcnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
mmm  VVrobku pomizete zabrénit pipadnym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim materidld, z nichz je vyroben, pomtizete ochranit prirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho obecniho
ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadii nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

K precteni pred pouzitim
Zpiisob pFipojeni naleznete na obrazku [Y[E].

Zakladni operace
PFi manipulaci se zafizenim bud’te opatrni, pokud je pouzivate delsi dobu, maze
byt na povrchu horké.

Neni-li zafizeni rozpozndno pouzivanym PC & hostitelskym zafizenim, vypnéte nebo
restartujte PC & hostitelské zafizeni a zkuste zapojit zaizeni znovu.

Instalace:

Pro piehrévéni zasuiite zafizeni do portu USB na PC, chytrém telefonu nebo tabletu.
Odpojeni:

Vyjméte zatizen spravnym zptisobem v souladu s piislusnym operaénim systémem. Jinak
by mohlo dojit k chybnému ziznamu dat.

Indikator LED:

Pfi prenosu dat blikd indikétor. Blik-li indikator, nevyjimejte zafizeni.

Diirazné doporu¢ujeme priibézné zalohovani dat z tohoto zafizeni.

Spoleénost Sony Corporation nenese zddnou zodpovédnost za pfipadné skody
&i ztraty dat.

_ Mo#no tito jednotku nebudete méct pousivat v pripade pripojenia
k zariadeniu pomocou rozbocovaca USB. Ak sa to stane, tito jednotku pripojte
priamo k USB portu zariadenia.
o K tejto jednotke nepripéjajte nespravny kabel, pretoze moze déjst
k poskodeniu zasuvky.
Tuto jednotku pocas zdpisu, ¢itania alebo mazania udajov neodpéjajte od zariadenia.
Neudierajte do nej, neohybajte ju, nenechajte spadniit, navlhnut, ani na fiu neaplikujte
prili$nd silu. V opa¢nom pripade moze dojst k poskodeniu udajov.
Ak je jednotka v ramci nasledujucich podmienok stéle pripojena k PC, PC nemusi
fungovat spravne.
— Pri spustani alebo restartovani PC.
— Ked PC prechadza do rezimu spanku alebo dlhodobého spankau, alebo sa z tychto
rezimov vracia.
Pred vykonavanim tjchto &innosti odpojte jednotku od PC.

Kapacita je zaloZend na 1 GB = 1 miliarda bajtov. Cast pamite je pouzivand na funkcie
spravovania dét, a preto bude kapacita pouzitelnej pamiite o nie¢o mensia.
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cuokeun oz Bpoxn 1 vypacia.
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Na NeAdteg otnv Evpwmn

AvTO TO IOV £XEL KaTaoKeVAOTEL amd 1) yia Aoyaptacpd g Sony Corporation.

Eloaywyéag oty Evpamn : Sony Europe Limited.

EpwThoeLg mpog Tov eloaywyéa 1} oXeTikd pe my Uuppop(pu)oq TOL TIPOIOVTOG WG Tpog T

vopnﬁw\a g Evpwnaixig Evwong a mpémet va a Tt 0ToV & nuévo

ekmpoowo, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935

Zaventem, BéXyto.
N

nA 0V & nA 2 v (loxvel oTnv
Evpwmnaikr Evwon kat dAe¢ Evpwriaikéc xwpeg ue EeXxwpiotd suotiparta
amokopdn¢)
To cUUBOAO AUTO EMAVW GTO TIPOTOV 1) GTN GUOKEVAGIA TOU UTTOSEIKVUEL OTL
To TPOidV autd Sev Ba mpémet va amoppintetat pali pe Ta ouvnBiopéva
OIKIaKa amoppippata . AvtiBeta Ba mpémet va mapadidetat 0To KataAnio
ONuEeio amokopISAG yla TNV avakUKAWGN NAEKTPIKWV Kat NAEKTPOVIKWY
ouokeuwv. EEaopalifovTag 6Tt To TPoidV auTd anoppinTeTal owoTd,
BonBdte 0TO va amoTpamouV OTIOIEG APVNTIKEG EMMTWOELG 0TV avBpwivy
uyeia kat oo epIBAAAoV Tou Ba TIPOEKUTITAY Mo TNV [N KATAMNAN Slaxeipion Twv
amoPARTWV AUTOU To TIPOIOVTOC. H avakuKAwon Twv LKWV Bondd otnv
£EOIKOVOHINGI TWV QUOIKWV TOPWV. [0l IEPICCOTEPEC TANPOPOPIES OXETIKA UE TNV
QAVOKUKAWGT) QUTOU TOU TIPOIOVTOC, EMIKOIVWVNAOTE HE TIG SNHOTIKEG APXEC TNG TTEPIOXTG
0ag, PE TNV UTMPEGIa SIABECNC TWV OIKIAKWY AITOPPIMHATWY 1} TO KATACTNHA arnd T
0T10i0 AYOPAOATE TO TTPOIOV.

Poznamky k pouziti

Tato jednotka je pfesnym piistrojem. Kviili ndhlé zavadé muze dojit ke ztraté ulozenych

dat. Jako preventivni opatreni vii¢i mozné zédvadé pravidelné ukladejte data z této jednotky

jinam. Spole¢nost Sony za Zadnych okolnosti neopravi, neobnovi ani nezkopiruje nahrany
obsah.

Navic spolec

jakékoli piiciny.

Pii poutiti dalsich zatizeni USB spolu s pfipojenim této jednotky k zafizeni méjte na

paméti nasledujici zlezitosti.

_ Prenosova rychlost této jednotky se miize snizovat.

_ 'Tuto jednotku zfejmé nebude mozné pousit, je-li piipojena k zafizeni
prostiednictvim rozbocovaée USB. V takovém pripadé pripojte tuto jednotku pifmo
ke konektoru USB zafizeni.

K této jednotce nepfipojujte nespravny kabel USB, ktery miize poskodit konektor.

Béhem zapisu, ¢teni nebo mazdni dat tuto jednotku neodpojujte od z ni. Zabrante

uderu, ohnuti, pidu, namoceni nebo vystaveni této jednotky nadmérné sile. Jinak muze

dojit k poskozeni dat.

PC nemusi spravné fungovat v piipadg, Ze je tato jednotka stéle pripojena k PC v

nasledujicich situacich.

— Pfi spusténi nebo restartovéni PC.

— Pii pfechodu PC do rezimu spanku ¢i hibernace nebo obnoveni z téchto rezimii.

Pred provadénim téchto operaci odpojte tuto jednotku od PC.

p p za jakékoli $kody ¢i ztratu nahranych dat z

Sony

Kapacita vychdzi 7 1 GB = 1 miliarda bajtd. Cst paméti se vyu#va pro funkce sprévy dat a
proto bude vyuZitelnd kapacita paméti mens.

Adatrogzito eszkoz

FIGYELMEZTETES

Tartsa tavol a gyerekektél. Ha a gyerek lenyeli a késziiléket, azonnal forduljon
orvoshoz.

Tizésa
vagy nedvesség hatasanak

Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa ki a késziilék hazat. A késziiléket

ne tegye ki a készii esé

Basisbediening
Wees voorzichtig als u het apparaat vastpakt nadat dit langere ti
gelezen, omdat het oppervlak heet kan zijn.

is gebruikt of

Al; het apparaat niet wordt herkend door de PC of host-apparatuur, met u dit apparaat
uw PC of hostapparatuur uitschakelen of opnieuw opstarten en dan dit

apparaal opnieuw proberen aan te sluiten.

Installeren:

Sluit het toestel aan via de USB-poort op uw pc, smartphone of tablet.

Verwijderen:

Verwijder het product correct volgens de procedure voor uw besturingssysteem. Anders
worden de gegevens niet goed opgenomen.

Lampje:

‘Wanneer de gegevens worden overgezet, knippert het lampje. Verwijder het product niet
terwijl het lampje knippert.

Het wordt ten zeerste datu ig reser ieén van de
gegevens op het apparaat maakt.
Sony C ion is niet ijk voor beschadiging of verlies van gegevens.

izarol | javittassa.
Eurépai vasarlomk szamara
Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyértotta.
EU importér: Sony Europe Limited.
Az EU importérrel vagy az Eurdpai ter a gyartd
jogosult képviselsjének kell kiildeni, Sony Belgium, bukantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Be glum

1 é valt elek és valé

eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb eurépai orszagok szelektiv

hulladékgyiijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum a késziiléken vag azt jelzi, hogyatermeke( ne
kezelje haztartasi hulladékként. Ker]uk hogy az elektromm és elektronikai
hulladék gytijtésére kijeldlt gytjtohelyen adja le. A felesl é vélt termék

helyes kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség
mmmm  kdérosoddsdt, mely bekovetkezhetne, ha nem kveti a hulladékkezelés helyes
modjat. Az anyagok Gjrahasznositésa segit a természeti er6forrasok

A termék wjrak

érdekében tovabbi informacidért forduljon a
lakhelyén az a helyi hulladékgyfijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az tizlethez,

ahol a terméket megvasarolta.

Opmerkingen over gebruik

Dit apparaat is een precisie-instrument.; Opgeslagen gegevens kunnen verloren raken

door een plotseling defect. Sla periodiek gegevens van dit apparaat ergens anders op als

voorzorgsmaatregel tegen een mogelijk defect. Sony zal onder geen beding opgenomen
inhoud repareren, herstellen of repliceren.

Daarnaast is Sony in geen geval verantwoordelijk voor verlies van, of schade aan

opgenomen gegevens.

® Let op het volgende bij gebruik van andere USB-toestellen als u dit apparaat aansluit

op uw apparatuur.

— De overdrachtsnelheid van dit apparaat kan lager worden.

— U kunt mogelijk dit apparaat niet gebruiken als het is aangesloten op apparatuur
via een USB-hub. Als dit gebeurt, dient u dit apparaat direct aan te sluiten op de
USB-poort van de apparatuur.

Sluit niet een verkeerde USB-kabel aan op dit apparaat, die het stopcontact kan

beschadigen.

Verwijder dit apparaat niet van de apparatuur tijdens het schrijven, lezen of wissen van

gegevens. Sla niet op het apparaat, buig het niet, laat het niet vallen, maak het niet nat

en voer er geen buitensporige kracht op uit. Hierdoor kunnen de gegevens beschadigd
raken.

Als dit toestel in de volgende situaties nog is aangesloten op de PC, is het mogelijk dat de

PC niet correct functioneert.

— Wanneer u de PC opstart of opnieuw opstart.

— Wanneer de PC in de standby of slaapstand gaat, of daaruit komt.

Koppel dit toestel los van de PC voordat u deze handelingen uitvoert.

m Urzadzenie do rejestracji danych

OSTRZEZENIE

nalezy ywaé w miejscu medostepnym dla dzieci.
W ] i ia nalezy ni ¢ si¢
zlekarzem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiac urzadzenia
na deszcz i chroni¢ je przed wilgoci
Aby unlknq( porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy otwiera¢ obudowy.
prawy moga by¢ wy y wylacznie przez autoryzowany punkt
serwisowy.
Dotyczy klientéw z Europy
Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe Limited.
Zapytania do importera w UE dotyczace zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowaé
do autoryzowanego reprezentanta producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
y ie si¢ zuzytego sprzetu w krajach Unii jskiej iw
p ych krajach jskich h wlasne systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcne lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
mmm  Potencjainym negatywnym wplywom na Srodowisko oraz zdrowie ludi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasci
Recykling materiatéw pomaga chroni¢ érodowisko naturalne. W celu uzyskania bardzleJ
szczegolowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z
lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadow
lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostal ten produkt.

Najpierw przeczytaj to
Patrz ilustracja [J[E], pokazujaca spossb podiaczenia.

Podstawy uzytkowama
Nalezy uwazac, dzenie po dluzszym okresie pracy, poniewaz jego
a moze sig

Jesli urzadzenie nie jest rozpoznawane przez komputer PC lub urzgdzenie hosta, ktérego
uzywasz, nalezy usungé uuqdzemc wquuyc lub zrestartowac komputer PC albo
urzgdzenie hosta i p P ¢ podlaczyé ur 3

Instalowanie:
Podlgcz urzadzenie do portu USB komputera, smartfona lub tabletu.
Odtaczanie:

Usun prawidtowo urzadzenie, korzystajac z odp j procedury w zaleznosci
od systemu operacyjnego. W przeciwnym wypadku dane mogg zosta¢ zapisane
nieprawidtowo.

Wskaznik LED:

Podczas przesylania danych wskaznik $wietlny miga. Gdy wskaznik miga, nie nalezy
odlaczaé urzadzenia.

dec jest ok kopi j danych
zapisanych na urzadzeniu.
Firma Sony Cor ion nie bierze od iedzialnosci za kodzeni

lub utrate danych.

Nadzér nad dystrybucja na terytorium j Polskiej sp je Sony
Europe Limited, The Heights, Brooklands, Weybndge, Surrey, KT13 0XW, United
Kingdom

Uwagi na temat uzytkowania

Niniejszy dysk jest urzadzeniem precyzyjnym. Zapisane dane mogg zostac utracone w

wyniku naglej awarii. W ramach zabezpieczenia przed ewentualng awarig nalezy regularnie

zapisywac dane znajdujace si¢ na tym dysku w innym miejscu. Firma Sony w zadnym
wypadku nie podejmuje si¢ naprawy, odzyskiwania ani odtwarzania zapisanych danych.

Firma Sony nie odpowiada réwniez za zadne uszkodzenia ani utrate zapisanych danych

spowodowane z jakiejkolwiek przyczyny.

‘W przypadku korzystania z innych urzadzen USB, podczas gdy dysk jest podtaczony do

urzadzenia, nalezy pamictaé, ze:

_ Predko$¢ przesylu danych dysku moze si¢ zmniejszyé.

_ Jesli dysk jest podiaczony do urzadzenia poprzez hub USB, korzystanie z dysku moze
by¢ niemozliwe. W takim wypadku nalezy ponownie podiaczy¢ dysk bezposrednio
do portu USB urzadzenia.

Nie podiacza¢ do dysku niewlasciwego kabla USB, poniewaz moze on uszkodzi¢

gniazdo.

Nie odlgczac¢ dysku od urzadzenia podczas zapisywania, odczytywania lub usuwania

danych. Nie uderza¢, wygina¢, upuszcza¢, moczy¢ urzgdzenia ani nie wywiera¢ na niego

nadmiernego nacisku. Moze to spowodowac uszkodzenie danych

Jesli dysk pozostanie podtgczony do komp PCwp h sytuacjach, k

PC moze nie dziala¢ prawidtowo.

Elészor ezt olvassa el
A csatlakoztatis modjat az Y [F] abrén lathatja.

A hasznalat alapjai

Ha sokaig hasznalja az adathordozét (sokaig ir ra vagy olvas réla), 6vatosan fogja
meg, mert feliilete felforrésodhat.

Ha az eszkozt nem ismeri fel a felhaszndlt PC vagy dllomds, tévolitsa el az eszkézt, kapesolja
ki vagy inditsa ujra a PC-t vagy allomast, és probalja jracsatlakoztatni az eszkozt.

Uzembe helyezés:
Dugja be az eszkozt a PC, okostelefon vagy téblagép USB portjaba.

Kapcsolat bontasa:

Az eszkdzt a haszndlt operdcios rendszernek megfelel6 eljards szerint tévolitsa el. Ha nem
igy tesz, el6fordu hat, hogy az adatokat nem lehet megfelelden rogziteni.

LED kijelzé:

Amikor adatatvitel van folyamatban, villog a kijelzé. Amikor villog a kijelz, ne htizza ki
az eszkdzt.

hogy az eszkézre irt 6 d észitsen bi i
masolatot.
A Sony C ion nem vallal felelésséget az I ésért,
adatkérosodasért.

Hasznalatra vonatkoz6 megjegyzések
Ez az egység egy preclzno; késziilék. Az elmentett adatok vamtlan meghibdsodas esetén
elveszhetnek. A 1 hibasodasok elleni évintézkedé d: mentse
az egységen lévo adatokat més hordozora. A Sony semmilyen kériilmények kozott nem
vallalja a rogzitett adatok javitasat, visszaallitdsat vagy masoldsat.
Tovabbé a Sony vallalatot nem terheli semmilyen felel6sség, ha a rogzitett adatok barmilyen
okbol meghxbasodnak vagy elvesznek
Ha az egységet késziilék
szem el6tt a kovetkezoket.
— Azegység adatatviteli :ebeesege csokkenhet
— Haaz egységet USB hub s koztatja a késziilékhez, lehet, hogy nem
fog miikddni. Az ilyen esetben csatlakoztassa az egységet kozvetleniil a késziilék
USB portjahoz.
Ne csatlakoztasson hibas USB-kabelt a berendezéshez, mert lh
a csatlakozot.
Ne csatlakoztassa le az egységet a berendezésrél, amig az adatokat ir, olvas vagy torol. Ne
iisse, hajlitsa, ejtse le, nedvesitse be az egységet, és ne alkalmazzon rajta tilzott erét. Az
adatok megsériilhetnek.
Ha az egység az aldbbi feltételek mellett is csatlakoztatva van a PC-hez, lehet, hogy a PC
nem fog helyesen miikodni.
— Hainditja vagy ujrainditja a PC-t.
— Haa PCalv vagy hibernlt dllapotban van, vagy feldjitja miikodését ezekbol.
Az emlitett miiveletek el6tt csatlakoztassa le az egységet a PC-r6l.

SIS Zariadenie na zaznam udajov

UPOZORNENIE
Udrzujte mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia ihned'vyhladajte lekara.
Aby ste znizili riziko vzniku pniiaru alebo urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdh anl vihkosti.
Aby ste predisli urazu prudom, arajte skrinku
Opravy zverte iba kvalifikovanému pracovnikovi.
Pre zakaznikov v Eurépe
Tento produkt vyréba spolo¢nost Sony alebo je vyrobeny v mene Sony Corporation.
EU vyvozca: Sony Europe Limited.
Otézky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkdm podla legislativy Eurépskej tnie treba adresovat
na autorizovaného zdstupcu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Za\en[em Belgicko.
Likvi dacla stary(h ycha ickych pristrojov (vzt'ahuje sa na
psku tniu a opske krajiny so é i oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamend, ze vyrobok nesmie byt
spracovévany ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spréavnej
likvidécie tohto vyrobku pomozete pri predchadzani potencidlnych negativnych
mmmmm  dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie cloveka, ktoré by mohli byt
zapritinené nevhodnym zaobchddzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov poméZzete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie o
recykldcii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie
komunélneho odpadu alebo predajiia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

mads USB-eszkozok b dlata esetén tartsa

Preditajte si najskor
Spésob pripojenia ndjdete na obrazku [Y[E.

Zakladné operacie
Pri dlh§om pouzivani sa zariadenie zahrieva, preto s nim zaobchéadzajte opatrne.

Ak vami pouzivané PC alebo hostitelské zariadenie nerozpoznd zariadenie, zariadenie
vyberte, PC alebo hostitelské zariadenie vypnite alebo restartujte, a pokuste sa o opatovné
pripojenie zariadenia.

Indtalacia:

Pripojte zariadenie do portu USB na va§om pocitaci, smartfone alebo tablete.
Odpojenie:

Zariadenie spravne odpojite, ak dodrzite spravny postup v zavislosti od operaéného
systému.

V opaénom pripade sa idaje nemusia zaznamenat spravne.

Indikator LED:

Ked prebieha prenos tdajov, indikétor bliké. Pocas blikania zamdeme neodpa)a]te

Dérazne sa odporu¢a i aloh f udaje é na tomto
Spoloénost Sony nenesie ziadnu zodpoved t za kodenie &i stratu
udajov.

Poznamky o pouzivani
Tato jednotka predstavuje presny pristroj. V dosledku nahlej poruchy moze dojst k strate
ulozenych tdajov. V rdmci bezpecnostnych opatreni pred moznou poruchou pravidelne
ukladajte tidaje z tejto jednotky inde. Spolonost Sony za ziadnych okolnosti neopravi,
neobnovi ani nevytvori képiu zaznamenaného obsahu.
Okrem toho, spolo¢nost Sony dpoveda za akékolvek poskod: alebo stratu
zaznamenanych tdajov.
® Nasledujuce skutocnosti si uvedomte pri pripojeni tejto jednotky
k zariadeniu a pri pouzivani inych USB zariadeni.
— Prenosové rychlost tejto jednotky méze byt n

AwapaoTte mpwTa AUt
Acite Ty ewova Y yia ™ péBoSo ovvdeonc.

Baoikn Asttovpyia
Na xeipileote pe mp T ), HETA and £v0 XpovIKO Siaotnpa
Xenong iy mpéoBacng, Kuemc n em@aveia pmpsi va sivan {gotn.

AV 0 VTOAOYIOTIG 1} 1 KEVTPIKI GUOKEVI IOV XpriotpoTioteite Sev avayvwpilet T cvokevr,
AQAIPECETE TN GVOKELH, KAEIOTE 1] EMAVEKKIVI|OTE TOV DTONOYIOTH 1} TNV KEVTPIKT] GUOKELT]
Kat SOKIPAOTE Vo 6UVSEGETE TIAAL TN GUOKEVH.

Eykatdactaon:

Svvdéate T ovokevr) ot Bvpa USB tov vrohoyiotr), Tov smartphone 1 Tov tablet cag.
Anoouvdeon:

Agaipéote 1) 6VOKeVH) 0WOTA akohovBwvTag Tig katdAAnkeg Stadikaaieg, avaloya pe To
Aettovpyikd ovotnua. Te avtifetn nepintwon, Ta Sedopéva evaéxetal va unv eyypagoiv
OWOTA.

‘Evéei§n LED:

‘Otav 1) petagopd dedopévav Ppioketat oe eEENEN, 1 évBeldn avaBooprivel. My agaipeite
™ ovokevr otav avuﬁoaﬁﬁvu

Zuviotaran itepava & PYED PloSIKG iypaQ: @ahgiag Twv
Sedopévwy mou undpyouv cm povada.

H Sony Corporation 8gv avayvwpilet kapia euBovn yia {npa i anwleia Sedopévwv.

ZNHEIDOEIG OXETIKA HE TN Xprion

H povada avth eivat éva dpyavo akpifeiac. Evééxetat va vrapget anwleia twv

anofnkevpévov Sedopévev Aoyw agvicis BAapng. Q¢ mpogiddadn evavia oe mbavi

BAGPN, amoBnkedeTe ava Taktég mepodovg ta Sedopéva amd avtv ) povada oe Ao

anpeio. H Sony Sev Ba emokevdoel, avakTHOEL 1} avTLypayel T eyYEYPappéva TepleOpeva

V16 omoteadimote GuvOrKec.

Eniong, n Sony Sev gépet ovdeptia evBhvn yia Tux6y Tpiée 1y yia Ty andAeta Twv

SeSopévwy Tov éxete anoBnkevoel and onotadyote artia.

AdPete vTOYN Ta TAPAKATW OTAV XpNOIpoTToIOVVTAL GANEG GuaKeVEG USB eva eivat

ovvdedepevn avth 1) povada oe eEomhiopo.

— H taydmra petadoong avtig TG povadag evOéxetal va yivet mo apyn.

— Evdéxetat va pnv pmopeite va xprotponomoete avtiy ) povada av eivat
ovvdedepévn o eEomhiopd péow Stavopéa USB. Av ovpfel avto, enavacvvdéote
povada anevbeiag otn Bvpa USB tov egomhiopov.

Mn ovvdéoete AdBog kahwdio USB ae avtry T povdda, mov pmopei va mpokaéoet

BAapn oty vrodoxm.

Mnv agaipéoete T povada auth antd Tov e§omAopé Katé Ty eyypagr], aviyvwon i

Sraypagn Sedopévwv. Mn xrumioete, hvyioete, pifete, Bpéfete 1 méoete vmepPolkd T

povada. Mropei va poxAndei PAapn ota Sedopéva.

Av 1) povada eivat akOpn ouvSeSeEvn He TOV LTONOYIOTY) OTIG TAPAKATW TEPITTWTELG,

0 vIToAOYLOTHG evBEXeTal va pn Aettovpyel cwoTd.

— Otav mpaypatornoteite ekkivion 1 enavekkivion Tov VIOAOYLOTH.

— ‘Otav 0 vTOAoYIOTHG HeTaPaivel & KATAOTAOT AVAOTOAG AetTovpyiag 1
adpavoTIoinoNG 1 EMAVEPXETAL ATO AVTEG TIG KATAOTACELG.

AmocuvdEaTe T povada and TOV LTONOYIGTH TIPLV TIPAYHATOTOITETE AUTEG TG

Aertovpyieg.

H ywpnrikodmta voloyiletat Paoet Tov kavova 1 GB = 1 Sioekatoppipto SugroculhaPés
(byte). Eva tufjpa g pviung qumponmslml Y Tig Aertovpyieg Stayeiptang dedopévay
Kdl, GUVETIWG, O XPNOYOTIOMOIHOG XWPOG Tov pécov amobkevang Ba eivar Aiydtepog.

m Andmesalvestusseade

HOIATUS
Hoidke lastele k& kohas. ise korral poordug
arsti ponle.

arge hoidke seadet vihma véi
niiskus
seks drge avage korpust. Hooldamiseks péorduge ainult
kvalifitseeritud té6tajate poole.
Euroopa kasutajatele
See toode on valmistatud Sony Corporation poolt voi Sony Corporation tellimusel.
EL maaletooja: Sony Europe Limited.
Uhendust EL maaletoojaga ja teavet toote Euroopa Liidu seadusandluseaktidele
saate tootja volitatud esindaja kaudu Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zdvcn(cm Bclgld
Elektri- ja elektroonikaseadmete jaa kor i E
Liidus ja teistes jaatmete lii ise sii i pa riikides)
Taoline tihis tootel voi selle pakendil néitab, et toodet ei tohi visata
olmepriigisse. Selle peab andma iimbertétlemiseks vastavasse elektriliste ja
elektrooniliste seadmete kogumiskohta. Tagades toote Gige utiliseerimise, aitad
viltida voimalikke negatiivseid tagajirgi keskkonnale ja elanike tervisele, mis
volvad tekkida tootejiitmete viidra kiitlemise tulemusel. Materjalide

ine aitab s e. Uksikasjalikumat teavet selle toote
iimberto6tlemise kohta saad kohalikust omavalitsusest, kohalikust jaatmekaitluse
teenindusest voi kauplusest, kus toote ostsid.

Mahutavus pohineb 1 GB-1 = 1 miljardit baiti. Osa maluruumi kasutatakse
andmehaldusfunktsioonideks ja seetottu on kasutatav maluruum monevorra vaiksem.

Duomeny jraSymo jrenginys

ISPEJIMAS
Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nurijus nedelsdami kreipkiteés j
gydytoja.
Kad sumazintuméte uzsidegimo arba elektros smigio pavojaus, saugokite
irenginj nuo lietaus ir dréegmés.
Kad engtumete elektros smiigio j idarykite spintelés. Technine
P s tik o N
Kllemams Europoje
Sio gaminio gamintojas yra Sony Corporation arba gaminys yra pagamintas pagal Sony
Corporation uzsakymg.
ES importuotojas: Sony Europe Limited.
Norédami susisiekti su ES importuotoju arba suzinoti dél gaminio atitikties, pagristos
Europos Sajungos teisés aktais, kreipkités j jgaliota gamintojo atstovg Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija.
triniy ir (i yva galioja
tik Europos quungos ir kitoms Europos sallms, kur yra taikoma rasiuoty atlieky
surinkimo sistema)
Sis zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad $io gaminio
negalima utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis. Ji reikia pristatyti
atitinkamg surinkimo punkta, kur galima priduoti antriniam perdirbimui
numatytus elektrinius ir elektroninius jrenginius. Teisingai utilizuodami &
mmmmm  Produkty padésite iSvengti potencialiy neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy
sveikatai, kurios galéty buti dél neteisingo atsilaisvinimo nuo $io gaminio.
Perdirbant medziagas yra tausojami gamtos istekliai. Issamesn¢ informacija dél $io gaminio
antrinio perdirbimo Jums gali pateikti miesto savivaldybe, atlieky tvarkymo tarnybos
atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote gamini.

Kilmés vieta ir pagaminimo data yra nurodytos ant pakuotés.

Datu registracijas ierice

BRIDINAJUMS

ajiet bérniem nepieejama vieta. Noris dijuma nekavéjoties vé i
pie arsta.
Lai a gréka vai elek $oka risku, jiet ierici lietus vai
mitruma |edarb|ba|.
Lai izvairitos no neatveriet Apkopi drikst veikt vienigi

icéts personals.
Klientiem Eiropa
Si produkta razotajs ir Sony Corporation vai produkts razots Sony Corporation uzdevuma.
ES importé! Sony Europe Limited.
Lai sazinatos ar ES importétaju vai uzzinatu par produkta atbilstibu Eiropas likumdosanas
aktiem, vérsieties pie raZotaja autorizéta parstavja Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgi
Atbrivosanas no vecam elektriskam un
Eiropas Savieniba un citas Eiropas valstis ar
sistémam)
Sis simbols uz produkta vai ta iesainojuma norada, ka $o produktu nedrikst
izmest sadzives atkritumos. To nepiecieSams nodot attieciga saviksanas punkta
elektrisko un elektronisko ieri¢u parstradei. Nodrosinot pareizu atbrivosanos
no §i produkta, palidzésiet novérst potencialas negativas sekas videi un cilveku
mmm  Veselibai, kas varétu rasties §i produkta nepareizas apsaimniekosanas rezultata.
Materialu parstrade palidzés saglabat dabas resursus. Lai iegttu sikaku
informaciju par i produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, vietéjo sadzives
atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Garantija
3 gadi



m Datainspelningsenhet

VARNING
Forvaras oatkomligt for barn. Vid fortaring kontakta genast en lakare.
Utsatt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan medféra risk for brand
eller elstotar.
Oppna inte héljet for att undvika en elektrisk stot. Lat endast kvalificerad
personal utfora service.
For kunder i Europa
Den hir produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag av Sony Corporation.
EU-importér: Sony Europe Limited.
Fragor till EU-importéren eller frigor som rér produkternas éverensstimmelse i Europa
skall sindas till tillverkarens auktoriserade representant, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belglen
Omhéndertagande av gamla elektriska och el ' andk
i den Europeiska Unionen och andra Europeiska lander med separata
insamlingssystem)
Symbolen pa produkten eller emballaget anger att produkten inte far hanteras
som hushallsavfall. Den skall i stillet limnas in pa uppsamlingsplats for
atervinning av el- och elektronikk onenter. Genom att sikerstilla att
produkten hanteras pa rtt sitt bidrar du till att forebygga eventuella negativa
mmmmm  Miljo- och hiilsoeffekter som kan uppsta om produkten kasseras som vanligt
avfall. Atervinning av material hjélper till att bibehalla naturens resurser. For
ytterligare upplysningar om atervinning bor du kontakta lokala myndigheter eller
sophamtningstjanst eller affiren dir du képte varan.

m Naprava za zapisovanje

podatkov

OPOZORILO
Varujte pred dosegom otrok. V primeru zauzitja takoj poiscite zdravnisko pomoc.
Da se izognete nevarnosti pozara ali elektricnega udara, enote ne izpostavljajte
dezju ali vlagi.
Dasei: udaru, ne
izkljuéno usposobljenemu osebju.
Za stranke iz Evrope
Ta izdelek je bil izdelan s strani ali v imenu Sony Corporation.
Uvoznik za Evropo: Sony Europe Limited.
Poizvedbe, povezane z skladnostjo izdelkov, ki temelji na zakonodaji Evropske unije, se
naslovi na pooblai¢enega zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija.
Odstranitev stare elektri¢ne in opreme (velj v pski uniji in
ostalih pskih drzavah s si: loc zbiranja
Ta simbol na izdelku ali na embalazi pomeni, naj se z izdelkom ne ravna enako
kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka
boste pomagali prepreciti negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, do
mmmmm  katerih bi prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka.
Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov.
Podrobnejse informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite na upravni enoti, sluzbi
oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno
elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno
ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

m Dataopptaksenhet

ADVARSEL
M3 holdes unna barn. Oppsok lege umiddelbart ved svelging.
For & redusere brannfaren og faren for a f elektrisk stat, ma du ikke utsette
denne enheten for regn eller fuktighet.
For & unnga elektrisk stot, ma kabinettet ikke dpnes. Service mé bare utfores av
kvalifisert personell.
For kunder i Europa
Dette produktet har blitt produsert av eller pé vegne av Sony Corporation.
EU-importor: Sony Europe Limited.
Sporsmal til EU-importeren eller sporsmal produktets over
Europa skal sendes til prod autoriserte Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
Kassering av gamle elektriske og elektroniske apparater (gjelder i den Europeiske
Unionen og andre europeiske land med separat innsamlingssystem)
Dette symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at dette produktet ikke
ma behandles som husholdningsavfall. I stedet skal det leveres til spesiell
innsamlingsstasjon for gjenvinning av elekrisk og elektronisk utstyr. Ved &
sorge for at dette produktet avhentes pa korrekt mate, vil du veere med pa &
mmmmm  forhindre mulige negative folger for miljoet og helse, som ellers kan forarsakes
av feilaktig avfallshindtering av dette produktet. Gjenvinning av disse
materialene vil vaere med pé 4 ta vare pa vare naturressurser. For mer informasjon om
gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der
du bor eller butikken der du kjopte produktet.

m Dataoptagelsesenhed

ADVARSEL
Skal opbevares uden for barns raekkevidde. Opsag straks en laege hvis den sluges.
Enheden ma ikke udsaettes for regn eller fugt af hensyn til risiko for brand eller
elektrisk sted.
For at undga elektrisk stod skal du ikke dbne kabinettet. Overlad kun
servicearbejde til kvalificeret personale.
Til kunder i Europa
Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.
EU Importor: Sony Europe Limited.
Foresporgsler til EU Importoren eller vedrorende overholdelse af produktgaranti i Europa
skal sendes til fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien.
Handtering af udtjente elektriske og elektroniske produkter (Gaelder
for den Europzeiske Union og andre europziske lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke méa
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
genbrugsplads specielt indrettet til modtagelse og oparbejdning af elektriske og
elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, forebygges
mmmm e eventuelle negative miljo- og sundhedsskadelige pavirkninger, som en
ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forérsage. Genindvinding af
materialer vil medvirke til at bevare naturens ressourcer. Yderligere mformauon om
genindvindingen af dette produkt kan fas hos k det lokale renovationsselskab
eller butikken, hvor produktet blev kebt.

ohisja. Servisiranje prep

d b "

m Tietojen tallennuslaite

VAROITUS

. Jos tuote joutuu nieluun, on hakeuduttava

Suojaa tuote sateelta ja tulipalo- ja sa
pienentamiseksi.

Vain

le asiakkaille

Témi tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai puolesta.
EU-mazhantuoja: Sony Europe Limited.
EU lle osoitetut tiedustelut tai tuntteen ) pan vaati
liittyviit tiedustelut tulee osoittaa j lle edustajalle: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-DL, 1935 Zaventem, Belgia.
y jen sahko- ja i (koskee
p ison ja muiden pan maiden ja
Témi laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, ettd laitetta
ei saa kasitelld kotitalousjatteend. Sen sijaan laite on toimitettava sihko ja
elektroniikkalaitteiden kierrityksestd huolehtivaan kerdys- ja
kierrityspisteeseen. Varmistamalla, ettd tima laite hévitetdan asianmukaisesti,
W VOit auttaa estimdin mahdollisia ympéristd- ja terveyshaittoja, joita muuten voi
aiheutua laitteen epdasianmukaisesta kiisittelystd. Materiaalien Kierritys sistid
luonnonvaroja. Lisitietoja lameen elv<ta talteenotosta ja kierrityksestd on saatavilla
ikallisil g tai liikkeestd, josta laite on

.
OS(E((U.
GUIGEDEW  Dispozitiv de inregistrare a
datelor
AVERTIZARE

A nu se lasa laindemana copiilor. in caz de inghitire, chemati fara intarziere un

iscului de foc sau de electrocutare, nu expuneti aparatul la

ploaie sau umezeala.
Pentru a evita electrocutarea, nu desfaceti carcasa. Pentru reparatii, adresati-va
numai personalului de service calificat.

Pentru clientii din Europa

Acest produs a fost fabricat de catre sau in numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe Limited.

Intrebari citre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului in Europa se
trimit ciitre reprezentantul autorizat al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Se aplica pentru tarile
membre ale Uniunii Europene si pentru alte tari europene cu sisteme de colectare
separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indica faptul ci acest

produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El trebuie predat punctelor de

reciclare a echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va ci acest

produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor

consecinte negative asupra mediului si a sanatatii umane, daca produsul ar fi

fost dezafectat in mod necorespunzator. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui
produs, v rugdm si contactati priméria din orasul dumneavoastré, serviciul de salubritate
local sau magazinul de unde ati cumpirat produsul.

CI‘I‘I aceasta mai intai!
Pentru metoda de conectare vezi ilustratia Y.

Operatiuni de baza

grija cand manipulati
deoarece suprafata se poate

ul dupa perioade extinse de utilizare

Daci dispozitivul nu este recunoscut de PC sau de dispozitivul gazda pe care il utilizati,
scoateti dispozitivul, inchideti sau reporniti PC-ul sau dispozitivul gazda si incercati sa
inserati dispozitivul din nou.

Instalare:

Introduceti dispozitivul intr-un port USB de la calculator, smartphone sau tableta.
Deconectare:

Vi rugim si indeprtati corespunzitor dispozitivul, urmand procedura corespunzitoare in
functie de sistem de operare.

Altfel, este posibil ca datele sa nu se inregistreze corect.

Indicator cu LED:

Atunci cand transferul de date este in progres, lumina indicatoare clipeste. In timpul in care
clipeste v rugam nu indepartati dispozitivul.

Este recomandat sa efectuati periodic salvari de siguranta ale datelor stocate pe
unitate.

Sony Corporation nu isi asuma nicio resp ili pentru orice
pierdere de date ce poate aparea.

defe

Note despre utilizare
Aceastd unitate este un instrument pretios. Datele salvate pot fi pierdute datoritd unei
defectiuni neasteptate. Ca 0 méasura de precautie impotriva unei posibile defectiri, salvati
periodic pe un alt suport datele aflate pe aceast unitate. Sony, in niciun caz, nu va repara,
recupera sau duplica continutul inregistrat.
Mai mult, Sony, in niciun caz, nu va fi raspunzitoare pentru nicio dauna sau pierdere a
datelor inregistrate.
Retineti urmatoarele cand folositi si alt dispozitiv USB in timp ce conectati aceastd
unitate la echipament.
_ Viteza de transfer al unitatii poate si scada.
_ Este posibil sa nu puteti folosi aceasta unitate, daci este conectatd printr-un
hub USB. In acest caz, reconectati unitatea in mod direct la portul USB al
echipamentului.
Nu conectati un cablu USB nepotrivit la aceastd unitate, care poate si strice soclul.

Nu deconectati aceastd unitate de la echipament in timpul scrierii, citirii sau stergerii
datelor. Nu loviti, indoiti, aruncati, udati sau aplicati forta excesivi asupra aceste unititi.
In caz contrar, datele pot fi deteriorate.

Daca aceastd unitate inci mai este conectatd la PC in urmitoarele situatii, PC-ul poate
sa nu functioneze corect.

— Cand porniti sau reporniti PC-ul.

— Cand PC-ul intrd in mod sleep sau hibernare sau se intoarce din acestea.
Deconectati aceasta unitate de la PC inainte de a efectua aceste operatiuni.

Capacitatea este bazatd pe 1 GB = 1 miliard de byte.

O parte din memorie este folositi pentru functii de gestionare a datelor §i ca urmare
capacitatea de stocare utilizabila va fi mai mica.

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-Ku Tokyo, 108-0075 Japan

Bbvnrapckn YcTpolicTBO 3a 3anuc Ha

BaHHN
NPEAYNPEXAEHUE

Cbxpammal?ne W3BDBH A0CTDbNA Ha Aeua. I1pv| nornbujaHe 6'bp30 noropcere

nekapcka nomouy.

3a fa HamanuTe oNacHOCTTa OT NOXap WA TOKOB yAap, He u3naraiite

YCTPOICTBOTO Ha ALXKA NV BRara.

3a pa usberHere TOKOB yaap, He pAiiTe Kop 3a ce
6p #iTe camo KbM

3a knunentn B EBpona

"To3¥ IPOJIYKT € IPOM3BE/ICH OT WM OT MMeTo Ha Sony Corporation.

Brocuten B EC: Sony Europe Limited.

3amUTBAHIA 10 BHOCHTENA WM 3aTUTBAHMS CBBP3AHI ChC CHOTBETCTBUETO Ha TIPOMTYKTHTE

chrmacko 1CTBOTO Ha EBpONEICKIA Chi03, CIE/Ba 1a CE OTIPABAT KbM

YITBTHOMOIIEHIA MEICTaBNTeN Ha TpoM3BoTTen Sony Belgium, bik van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Benrus.
TpeTupaHe Ha CTapy eNeKTPUYECKN 1 ypean B

Cbl03 1 Apyru
cb6upaHe Ha oTNagbUK)
To3u CUMBOI BBPXY YCTPOICTBOTO W/ BHPXY HEroBaTa ONaKoBKa MOKA3Ba, e
TO3M NPOIYKT He TPAGBA 1a ce TPeTHpa KaTo JOMAKMHCKM OTHaIbK. BMecTo
TOBa TOI TPAGBA [1a Gbjle IPefjajieH B ChOTBETHMA CHOMPATENeH IYHKT 33
PelK/IMpaHe Ha eeKTPHUECKI 1 eeKTPOHHI yperu. Kato mpejiajete To3u
B 'POAYKT HA IPABWIKOTO MACTO, Bite IC HOMOTHETE 3a NPEHOTBPATABAHE Ha
HEraTMBHMTE OCE/ICTBIS 32 OKOTTHATA CPeJia M YOBEWIKOTO 3[IpaBe, KOUTO
61Xa BH3HIKHAM IIPH UBXBBP/IAHETO My Ha HENIOAXOMAIIO MACTO. Penkmpanero Ha
MATEpUATITE Wie CTIOMOTHE ia C€ ChXPAHAT NPUPOHHTE peCypCH. 3a noppobua
dops OTHOCHO PELMK/IPAHETO HA TO3U IIPOJYKT MOXKETe Ja ce 06bPHeTe KbM
MecTHaTa rpajicka ynpasa, Gpupmara 3a cb6ipane Ha GMTOBU OTIA/BLI U/IM MArasuHa,
OTKB/IETO CTe 3aKYIIW/II IPOYKTa.

m Uredaj za snimanje podataka

UPOZORENJE
Drzite dalje od djece. Ako se proguta, odmah posjetite lijecnika.
Kako biste smanjili opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlazite jedincu kisi
ili vlazi.
Da biste izbjegli strujni udar, ne jte kuciste. Pop! prepustite iskljuci
stru¢nim osobama.
Za kupce u Europi
Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation.
Uvoznik za EU: Sony Europe Limited.
Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se odnose na sukladnost proizvoda
trebaju se uputiti ovlastenom zastupniku proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija.
Zbrinjavanje starih elektr ickil uredaja \p.' jenjuje seu pskoj
uniji i ostalim P! zbrinj ji
Ova oznaka na proizvodu 111 na ambalaZi oznacava da se ova} prouvod ne smije
zbrinjavati kao kucni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjenu
predvidenom mjestu za reciklazu elektricke ili elektronicke opreme. Odlazuci
ovaj proizvod na za to predvidenom mijestu, pomazete i spriecavate moguée
B "egetivne utjecaje na okolis i ljudsko zdravlje, koje moze biti ugrozeno
neodgovarajuéim zbrinjavanjem otpada ovih vrsta proizvoda. Reciklazom
materijala pomazete o¢uvanje prirodnih izvora. Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu gradsku upravu, vase odlagalite otpada ili
trgovinu gdje ste kupili uredaj.

m Ypehaj 3a cHumame

UPOZORENJE

Drzite dalje od dece. Ako se proguta, odmah se obratite lekaru.

Da bi se smanjila opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlazite uredaj kisi ili

vlazi.

Da bi se izbegao strujni udar, ne

kvalifikovanom osoblju.

Ovaj uredjaj je proizveden od strane ili u ime kompanije Sony Corporation.

Uvoznik za podruje Evropske unije: Sony Europe Limited.

Pitanja prema uvozniku za podru¢je EU ili u vezi sa usaglasenosti proizvoda u Evropi treba

poslati u ovla§¢enom predstavniku proizvodaca,

Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,

Belgija.

Odlaganje Stare Elektrlcnel Opreme i jujeu pskoj unij

drugim P sa si i pril janja otpada)
Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakovan)u ukazuje na to da se ovaj
proizvod nece tretirati kao komunalni otpad. Umesto toga ¢e biti predat
ovlas¢enom sektoru kolekcije za recikliranje elektri¢ne i elektronske opreme.
Obezbedivanjem pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomazete sprecavanje

Emmmm  Potencijalnih negativnih posledica za okolinu i zdravlje coveka, Sto bi moglo da
dode usled nepra\v)lnog rukovanja bacenim proizvodom. Recikliranje

materijala ¢e pomo¢i o¢uvanju prirodnih resursa. Za detaljnije informacije o recikliranju

ovog proizvoda, obratite se svojoj lokalnoj Gradanskoj kancelariji, servisu za odlaganje

ku¢nog otpada ili u prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

CTpaHu cbc 3a

prep! samo

Prvo procitajte ovo
Pogledajte ilustraciju [J[F] za na¢in povezivanja.

Osnovno upravljanje
Budite oprezni prili ji jem nakon duze up
povriina moze zagrejati.

jer se njegova

Ako PC ili mati¢ni uredaj koji koristite ne prepozna uredaj, prekinite vezu sa uredajem,
iskljucite ili restartujte PC ili mati¢ni uredaj i ponovo prikljucite uredaj.
Instalacija:
Prikljucite uredaj u USB priklju¢ak na ra¢unaru, pametnom telefonu ili tabletu.
Prekidanje veze:
Odvojite uredaj na pravilan nadin prateci odgovaraju¢u proceduru u zavisnosti od
operativnog sistema.
U suprotnom, podaci se mozda nece zabeleZiti ispravno.
LED indikator:
Indikatorska lampica treperi dok je prenos podataka u toku. Nemojte da razdvajate uredaj
dok treperi.
Snazno se preporucuje da periodicno kreirate rezervne kopije podataka zapisanih
na uredaju.

ija Sony Cor ion ne
podataka do kog moze doci.

odgovornost za stetu ili gubitak

Napomene u vezi sa upotrebom

Ova jedinica je precizni instrument. Saduvani podaci se mogu izgubiti usled iznenadnog

kvara. Radi predostroznosti od moguceg kvara, s vremena na vreme sacuvajte podatke

sa ove jedinice na nekom drugom mestu. Kompanija Sony nece popraviti, povratiti ili

replikovati snimljeni sadrZaj ni pod kojim okolnostima.

Pored toga, kompanija Sony nije odgovorna ni za kakvu Stetu ili gubitak snimljenih

podataka iz bilo kog razloga.

e Kada istovremeno koristite druge USB uredaje i povezujete ovu jedinicu na opremu,
imajte na umu sledece.

— Brzina prenosa ova jedinice se moze smanjiti.

— Mozda necete moci da koristite ovu jedinicu ako je povezana sa opremom putem
USB ¢vorista. Ako do toga dode, ponovo spojite ovaj uredaj direktno na USB
priklju¢ak na opremi.

o Ne povezujte pogresni USB kabl na ovu jedinicu jer to moZe otetiti uti¢nicu.

o Ne iskljuéujte kabl izmedu ove jedinice i opreme dok se podaci ispisuju, ocitavaju ili
brisu. Nemojte da udarate, savijate, ispustate, navlazujete ili primenjujete preveliku silu
na ovaj uredaj. Ako to uradite, mozete ostetiti podatke.

o Ako je ova jedinica i dalje povezana sa PC-jem u slede¢im situacijama, PC mozda nece
funkcionisati ispravno.

— Kada pokrenete ili restartujete PC.

— Kada PC ude u rezim usnulosti ili hibernaciju ili se vrati iz njih.

Prekinite vezu ove jedinice sa PC-jem pre obavljanja ovih radnji.

MakepoHckn RAGLECKLIIIEL S

nogarToum
MPEAYNPEAYBAKE

Yysajre ro op Aaeua. ro np p Jil
Ha nekap.

3a fja ro HamanMTe PU3MKOT OA NMOXap WAV CTPYEH YAAP, He N3NO0XKyBajTe ja
e[VHNLaTa Ha AOXKA VNN BNara.
3a pga nsberHerte cTpyeH yaap, He pajte ro CepBuc Tpeba
maro yBa camo
Opoj mpom3Bop e npomssenen ox Sony Corporation i Bo ume Ha Sony Corporation.
VBosuuk 3a EY: Sony Europe Limited.
Tlpamamara 3a yBosHukoT 3a EY uin npaiarmara noBpsaHi co yCornaceHocTa Ha
nponssosor Bo EBpomna Tpe6a jja ce Mcnpakaar Ha OB/IACTEHNOT IPETCTABHIK Ha
npoussozurenot, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Benruja.
o Ha cTapa n onpema
Bo EBponckara YHuja n gpyrute esponckn 3eij| €O OfBOEHN CUCTeMU 33
npubupatse)
OBOj CUMGO Ha POU3BOJIOT I HA HETOBATA AMBAAKA YKAKYBA HA TOA [leKa
0BOj IPOM3BOT He Tpeba a e TPETHPA KAKo OTHAJ] Off HOMAKMHCTBOTO.
Hamecto Toa, Tpe6a fa 6upie pefiajien Ha COOMIBETHO MECTO 32 PELMK/INPAIbE HA
©IeKTPUYHA U eNIeKTPOHCKA onpeMa. Co MPaBUTHO OJUTOKYBakbe Ha OBOj
B ['POV3BOJ, Bie OMArate Bo TpeBeH1jaTa Ha MOTEHIMjaTHITe HeraTBHN
TOC/IE/MLM 3 )KMBOTHATA CPE[JUHA M 3[PABjeTO Ha TyfeTO, KoM MHAKY 61
MOsKe/Ie /ia GUJIaT IIPEIM3BIKAHM Off HECOOJIBETHO PAKyBakbe CO OTIAJIOT Off 0BOj IPOM3BOI.
PelMK/mMparmeTo Ha MaTepUja/ii IIOMara 3a 3a4yByBare Ha IPUPOJHNTE pecypcu. 3a
TofieTaH1 UHQOP 3ap p Ha 0BOj 1Ip BE MO/IMME KOHTAKTHpajTe
ja BalaTa T0Ka/HaTa rPajicka yIIpaBa, KOMyHa/THa XHIHEHa WK IPOfiaBHMIIA Ka/je IITO
CTe O KyTE 0BOj IPOUSBOA.

MpBuH npounTajTe ro oBa
Bugere ja cnxara [Y[E] sa mndopmarn sa merop Ha nospsysare.

OcHoBHa onepauuja

BupeTe BHUMaTENHN NPV paKyBakbeTo CO ypeAoT No NoAOAT NepnoA Ha ynotpeba,
3aT0a WTO NOBPLIMHATA MOXe Aa 6upe XewkKa.

AKO YPEJIOT He € IpEnosHaeH off IepCOHATHUOT KOMI]yTep WIH yPENioT-IOMAKHH LITO
[0 KOPHCTHT, H3BAJICTE IO YPEIOT, HCKIYHETE IO I TIPECTAPTYBATE IO IepCOHATHMOT
KOMITjyTep IWIH yPE/IoT-foMaKiH 1 IpoGajTe HOBTOPHO /12 T0 BKMTYWUTE YPEOT.

WUncranuparmwe:

Tlpukmyyere ro ypenor o USB-TiopTa Ha BalIMOT TepCOHasIeH KOMITjyTep, TaMeTeH
TenedoH nwu Tabner.

Wcknyuysame:

VI3BajieTe T YPENOT MPABIIHO CIE/iejKH COOJIBETHA MTOCTATIKA BO 3aBICHOCT ot OS.
Bo CIIPOTHBHO, MOZIATOLITE MOXe6H HeMa a e CHUMAT TPABIJIHO,

LED nHpauKaTop:

Kora mpeHecyBarmeTo O/iaToLu € B0 TeK, IaMOIKaTa off MHAMKATOpoT Tperka, He
BajieTe ro yPeoT J0ieKa TPenKa.

Ce Aa Konum o
Memopupanu Ha eaAuHMLaTa.
Sony Corp He oar 3a KaKBO 610 owTeTyBake

nnu ry6etbe noaaTouy A0 Koe MoXe Aa Aojae.

HanomeHn 3a ynotpe6a

OBaa eUHNLA € IIPeLU3eH MHCTPYMEHT. 3a4yBaHuTe IOAATOL MOXKe fja ce n3rybar
KaKo pesy/ITaT Ha HeHajieeH Jiedpext. Kako Mepka Ha peTIas/iBoCT BO CIy4aj Ha MOXKeH
nedexT, IepUOMIYHO 3a4yBYBajTe IM IIOJATOLMTE OJf 0BAa eMHMLA HA JIPYTO MECTO.
Sony Bo HUKO]j C/Ty4aj HeMa J1a BPLIM IONPABKU, BpaKatbe WM IYTUIMPatbe Ha CHUMEHUTE
CONPIKIHI.

Tlokpaj Toa, Sony Hema fia Gujie OTOBOPEH 32 OLITETYBakbe MM ryGere Ha CHUMeHNTe
TOATOIM Ot KOja GO MpUYMHa,

® VImajTe TO IIpe/iBI/ CTIEIHOBO Kora Kopuctute ipyru USB-ypen ofieka ja mospsysare
0Baa eUHMIIA CO ONpeMa.

_ Bpsunara Ha npeHOC Ha 0Baa eUHUIA MOKe fia Gitjie MoGaBHa.

— Moxe6u Hema ja MOXKeE [1a TO KOPUCTATE YPEJOT aKO € IIOBP3aH CO OIIPEMA NIPEKY
USB-paspentuk. AKo ce Cyuit 0Ba, IPENoBpseTe ro ypeaoT AMPEKTHO CO 0TBOPOT
3a USB Ha onpemara.

® Hewmojre j1a nosp: te norpeuten USB-ka Ha
OLITETH IIPUKTYYHUIIATA.

® He orcTpaHyBajTe ja OBaa eJHNMIA O] ONPeMaTa JIojieKa Ce CHMMAAT, YNTaaT Win Gpuat
noparouy. HeMojre fia ja uykate, npeBnTKyBare, Gprate Ha 3eMja, HaBlTaKHyBaTe

WIN 2 HaHecyBaTe IIpeKyMepHa CiIa Bp3 enHutaTa. Toa MoXe Ja IpeAN3BIKa

OlITeTyBAbe HA MIOJIATOIUTE.

© AKO 0Baa /UHIIA € i [IOHATAMY TIOBP3AHA CO IEPCOHATHIOT KOMIIyTep BO ClIE/HNTE

CHTYaIMu, IepCOHATHIOT KOMIjyTep MOXe Ja He YHKLMOHNPA IIPABUITHO.

_ Kora ro cTapTyBaTe 1T NPECTApTyBaTe IEPCOHATHIOT KOMITjyTep.

_ Kora nlepcoHa/TH 0T KOMITjyTep BEryBa BO PEXKIM Ha CTIMEHe W MUPYBaIbe Wi
ce Bpaka off OBIe COCTOjOM.

Viciryyere ja ejMHMIATA O]l IEPCOHAIHMOT KOMIIjyTep MpeJL Jia TM HallpaBuTe OBMe

onepaui.

$ULUT] Verpoiicteo ans sanucu

AaHHbIX

, Gupiejku MosKe J1a ce

NPEAYNPEXAEHUE
XpaHuTe B HeAOCTYNHOM AnA AeTeli MecTe. B cnyyuae npornatbisaHua
HemeaneHHo o6paTuTecs K Bpayy.

BAna P n YeCKUM TOKOM He
nogsepraiite yCTpOCTBO BO3ACIHCTBIIO AOXKAA WAN BRaru.

Bo KM TOKOM He iiTe Kopnyc. 3a
06¢ TeCb TONbKO K

NPEOYNPEXAEHUE

JI717 yMeHbIIeH A ONACHOCTH BOSTOPAHIA WU TIOPAXKEHIA 3TEKTPUYECKIM
TOKOM He TOfIBeprajiTe anmapar BO3/IefCTBUIO I0K]IA WM BIary.

VIumsanmsa 0Ty KUBIIEro SIeKTPUYECKOrO I 9IeKTPOHHOI0 060py0BaHis
(mupekTyBa NpUMeHAETCA B CTpaHax EBPOCOI03a 1 Ipyrix eBpomeickix
CTpaHaXx, Ijie IefiCTBYIOT CHCTEMbI PasjieNIbHOro cGopa OTX0/0B)

MpouTuTe 3T0 B NEpByIo o4epeab
Crioco6 nopxmodenus cu. na pucynxe [Y[E].

OcHOBHble onepauun

Mocne anuTeNnbHOrO NCNONL30BaHNA YCTPOIICTBA Er0 NOBEPXHOCTL MOXET GbiTh
ropsyei — 6yAbTe OCTOPOXHbI.

Ec/i ycTpolicTBO He paciiosHaeTcs ¢ ucnonbsyemoro ITK umi 6asoBoro ycrpolicrsa,
M3BJIEKUTE YCTPOICTBO, BHIKIOUMTE Wi niepesarpysute [TK mmm 6azoBoe ycTpoiicTso, a
3aTeM TONpPOBYIiTe MOJICOEAMHNTD YCTPOICTBO CHOBA.

YcraHoska:

Tlopxmounte ycrpoiictso k mopry USB na ITK, cmaprdone wmt mianiere.
OTcoeguHeHne:

VI3B/ieKuTe yCTPOICTBO JJO/KHBIM 06Pa3oM, Ciefiyst COOTBETCTBYIONIEH IIpoLe/ype B
sasucumoctn or OC.

B NIPOTHBHOM C/Tydae IAHHbIE MOTYT GBITh 3aIMCAHbI HEMPABIIHHO.

CBeToauOAHbIN NHANKATOP:

VIHAUKATOp MUTAET, KOT/ja IPOHCXOMUT Nepe/jaua anusix. He nasiexaiite ycTpoiicTeo,
TOKa MUTaeT WH/MKATOP.

Hac ] K

KONMPOBaHME 3annCaHHbIX Ha YCTPOMCTBE AAaHHbIX.

Kopnopauus Sony He HeceT OTBETCTBEHHOCTM HIA 32 KaKe BO3MOXHbIE yiep6
WK NOTEPIO AaHHBIX.

3ameyaHusa no aKcnnyaTayun

JlaHHOE YCTPOIICTBO ABIAETCH 4yBCTBHTENbHBIM YCTPONCTBOM. COXpaHEHHBIE

JIaHHDBIE MOTYT GBITH IOTEPAHDI B Pe3y/IbTaTe BHE3AIHOTO OTKas3a. B kauecTse Mephi

PEIOCTOPOKHOCTH Ha CTyNali BHE3AIHOTO OTKA3a ePHOJMHECKH COXPAHAIITE AHHbIe

¢ ycrpoiicTsa Ha pyrom Hocurere. Kommarus Sony Hu mpu Kakux 06CTOATeNbCTBAX

He T ucnp BoOCCT wn p 3aIUCAHHOTO

COZIEPIKIMOTO.

Kpowme Toro, KoMmasus Sony He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 33 JIOObIE ITOBPEXKICHIS MIN

TI0TEpIO 3aTMCAHHBIX IAHHBIX IO KAKOJi-/1G0 npudmHe.

© TIpu OfHOBpeMEHHOM MOACOEAMHEHNH JAHHOTO YCTPOIICTBA M IPYTOro YCTPOiicTBa

USB K 060pyfIoBaHIIO MMeliTe B BITY TIPHBE/ICHHBIC HIDKE 3AMEUaHMSL.

_ CKOpOCTH 06MeHa AHHBIMI C STUM YCTPOMCTBOM MOKeET CHUSHTLCA.

_ B oryuae OAcoeHeRI K 0GOpYAOBAHIMIO Uepes KoHuenTpatop USB
JCTIONB30BAHIE IAHHOTO YCTPOIICTBA MOXKeT GBITh HEBOIMOXKHBIM. Eciu 910
POU3O0ifeT, MOICOENHITE IAHHOE YCTPOIICTBO HEMOCPECTBENHO K TopTy USB
o6opyxoBans.

He noficoeumiiTe K JaHHOMY YCTpOVICTBY HenoAxoaAit kabers USB, KoToperit

MOJKET II0BPE[MTD PA3beM.

He orcoepyusiite JaHHOE YCTPOICTBO OT 06OPYIOBAHMA BO BPEMs 3aIIACH,

CUMTBIBAHMSA WM ylaienus fanubix. He yrapsiite, ve cruGaiire, He poHsiiTe faHHOE

YCTPOVICTBO, He JIONyCKaiiTe €ro HAMOKAHIA 1 He IIPUK/IA/BIBAIITE K HEMY Ype3MepHOil

CHITBL. DTO MOYKET IPUBECTH K TOBPEKIICHNIO IAHHBIX.

o EC/I B ONMCAHHBIX HIDKE CUTYAIASX 9TO YCTPOVCTBO OCTAETCA TOMICOEMINHEHHBIM K

TTK, 1o ITK Mo)eT pa6oTarh HElpaBiIbHO.

_ Ilpu sarpyske wun nepesarpyske I1K.

_ Tlpu nepexopie ITK B crusmyuii pexim it pesxxin ruepHanu mu6o mpi
BOSBPAILIEHIN 13 HETO.

Iepen 91X omtepanuii o

fire 970 ycTpoiictso ot ITK.

TexHnuyeckune XapaKTepucTtukn
Pazmepsi (npn6nus.)

SL-EG2, SL-EGS, SL-E1:

47 MM x 11 mm x 80 mm (LI x B x T, 6e3 BricTynon)
Macca (npn6nus.)

SL-EG2, SL-EGS, SL-E1: 50 r

BXOf == 5V 0.9A

KomnnekTHOCTb nocTaBku

Bremmmit SSD(1), Kabens USB Type-C — USB Type-C (1), Ka6ens USB Type-C - USB
Standard-A (1), Ha6op nevatnoii jokymenTarui

KOHCTPYKIMSA 1 TeXHIYECKME XapaKTePUCTHKI MOTYT GbITh H3MeHeHbI 6e3
YBEIOMITCHMA.

Be6-caiiT noaaepKKu

TlogpoGHble CBejleHNs OTHOCUTE/IBHO JAHHOTO YCTPOIICTBA IPHBE/IeHBI Ha
CrIejyioneM BeG-caiiTe IOIepKKIL.

http://www.sony.net/ssd/

TIp renb: Conn Kopriop 1-7-1, Konan, Munato-ky, Tokuo, fnonns,
108-0075
VIMnoprep Ha Tepputopui crpal TAMOXXEHHOTO Colo3a

AO «Conu OnekTpoHmkcr, Pocens, 123103, Mocksa,

KapamsiueBckuii npoes, 6

TlpencrasutenbctBo B Kasaxcrane

050010, Pecrry6mika Kasaxcran, r. Anvatoi, mp. JlocTsik, gom 117/7
Cpok ciry’K6b1 yCTPOICTBA: HA OCHOBE IAPAHTHITHOTO CPOKa.
MecTo IPOMCXOXK/IEHIA ¥ [IaTa UBTOTOB/ICHNs HAIleYaTaHbl Ha YIIAKOBKE.

JlaTa HSTOTOBMEH A YKA3AHA HA USTETMM U YTIAKOBKE Ha STUKETKE CO MITPUX-KOOM B

crepyromenm dopmare: YYYY-MM, re MM - mecsnt, YYYY - ron nsrorosens.

TpaHCIIOPTMPOBATH B OPUTMHA/IBHOII YIIAKOBKE, BO BPeMs TPAHCIIOPTUPOBKM He 6pocaTh,

obeperath OT Ma/[eHUit, yIaPOB, He MOBEPraTh 3/IMIIHEl BUOPaLui.

Pea/M3aLmio OCYILIECTB/IATh B COOTBETCTBUM C JAEHCTBYIOUMMIU TPeGOBAHMAMM

3aKOHO/ATETbCTBA.

OrcnysxuBliee usfiene yTHINSUPOBATD B COOTBETCTBHN C JEHCTBYIOIMMU

Tpe6OBAHMAMM 3aKOHOJIATENIBCTBA.

EC/U HEUCTIPABHOCTD He YHAETCS YCTPAHMTD CIefiyst IAHHOI MHCTPYKLMI — 0GpaTHTeCh B

Gmwkaitumnit apTopusoBanmbiit SONY LEHTp 110 PEMOHTY 1 0GCTyKHBAHMIO.

XPaHUTD B yIIAKOBAHHOM BIJIE B TEMHBIX, CyXIX, THCTBIX, BEHTIIPYEMbIX IOMELEHISX,
OT MecT Xp KUCTIOT 1 1jeNIoueli.

Xpanuts npu emneparype ot -20°C 50 +60°C u OTHOCHTeNBbHO/ BIAKHOCTH He Gonee

<90% , Ges 06pasoBans KOHiEHCATa.

Cpok XpaHeHUs He yCTaHOB/IEH.

I Paiisia e regjistrimit té t& dhénave

PARALAJMERIM

Mbajeni larg fémijéve. Nése gélltitet, ohuni menjéheré te doktor
Pér té ulur rrezikun ndaj zjarrit ose goditjes elektrike, mos e ekspozoni njésiné né
shi ose né lagéshti.

Pér té shmangur goditjen elektrike, mos e hapni kapakun. Shérbimi duhet té
kryhet vetém nga personeli i kualifikuar.

Ky produkt éshté prodhuar nga ose né emér té Sony Corporation.

Importuesi i BE-sé: Sony Europe Limited.

Kérkimet e e importuesit (€ BE-s&, ose né lldh]e me pajtueshmériné e produktit né Evropé
duhet té dérgohen tek pérfaqé it té autorizuar, Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe lelted D Vincilaan 7. D1, 1935 Zaventem, Belgjiké.

Né fillim lexoni kété
Pér ményrén e lidhjes shihni ilustrimin (Y.

Pérdorimi bazé

Béni kujdes kur ta mbani pajisjen pas periudhave té gjata té pérdorimit, pasi
sipérfagja mund té jeté e nxehté.

Nése kompjuteri ose pajisja bartése qé po pérdorni nuk e njeh pajisjen, higeni
fundit, fikni ose rinisni kompjuterin ose pajisjen bartése dhe provoni ta futni
pajisjen.

Instalim
Lidhni p
Shképutja:
Higeni pajisjen si¢ duhet duke ndjekur procedurén e sakté né varési té sistemit operativ.
N& té kundért, té dhénat mund t& mos regjistrohen si¢ duhet.

Llamba treguese:

Drita treguese pulson gjaté kryerjes sé transferimit té té dhénave. Mos e higni pajisjen
gjaté pulsimit.

Eshté shumé e rekomandueshme gé t'i rezervoni rregullisht té dhénat e shkruara
né njési.

“Sony Corporation” nuk mban asnjé pérgjegjési pér démtimin apo humbjen e
mundshme té té dhénave.

jen né folené “USB” té kompjuterit, celularit inteligjent ose té tabletit tuaj.

Shénime mbi pérdorimin
Kjo njési éshté instrument precnzlom Té dhénat e ruajtura mund té humbasin pér shkak

Kbi3meT Mep3iMi GiTKeH aneKTp XkaHe 3neKTPOHAbIK XababIKTbI
3anancei3 Xoto (6arbiTTama KanablKTapabl 6enek KuHay XKynenepi
KYMbIC |c7evmn Eypoonax KoHe 6acka eypona enpiepinae
it HeMece OHbIH OpaMblHAaFbl Gyn
_— Genri 6yn Kypl:lrlﬂ;lﬂbl 6acwa TYPMBICTLIK KanabIKTapmeH Gipre
3 OotoFa ThIHbIH

BipiHwWi Ke3eKkTe oCbIHbI OKbIHbI3
Kocy anicin IJ[E] cyperinen xapanpis.

Heri3ri )xymbicTap
Ka6, Thl y3aK
6onykl MyMKiH.

KeuiH abait 6 3: Kab, 6eTi bICTbIK

KypbUirbIHbI KOtaHbI oTeipran JIK HeMece XOCT KYPBUIFBICE! TAHBIMACA, KYPBLUIFIHbI
axpiparsin, JIK He TYHiHAIK KypbUIFBIHbI OMIIPIHi3 HeMece KaiiTa icke KOCBIHBI3, OlaH
KeifiH KypBUIFBIHBI KaiiTa{aH KaJFaHbI3.

OpHary:

Kypsutrbinst [IK, emaprdon He mwianmerreri USB noprbina KOChIHbI3.

AXxbipaTy:

KypBUIFBIHBI THICTI TYpJIC AlIbiIl TACTay YIIiH, ONepaHsIbIK KYiiere GailaHbICTh THiCTI
TIPOLIE/lypabl OPBIHIAHbI3. OHTIECE, AEPEKTEp AYPBIC HKA3BUIMAYBI MYMKiH.

XKapbIk AMoab! MHAMKaTOPbI:

JlepeKTep TachIMAIaHbIT KaTKAH 1A, HHANKATOP MIAMBI KBITTBLTHIKTi bl KypBUTFBIHBD
JKBITIBUTBIKTATT TYPFaH K3/IC aTMaHbi3.

KypbinFblaa xasbinFaH AepekTepaiH pesepBTik

TYPAE Xacan TYpy KaTaH yCbiHbINaabl.

Sony Corporation kKOMNaHUACkI AepeKTepaiH He y
kKayanTbl emec.

MNanpanany Typanel eckepTnenep

ByIT KypBUTFBI 171 2EKTPOHIBIK Kypast Gormbi Tabbitaer. CakTanFan 1epetep

KeHeT Oy3blty ceGeGiHeH XKOoFanybl MyMKiH. By3buly/la cakTaHy mapacel peTinue

OCBI KYpbUIFbIIAFbl ICPEKTEP/Ii Gacka skepre Mep3iMyi TYP/IE CaKTall OTBIPBIHBI3.

Sony komnanusichl ewoip Karaiiia JKa3bUIFaH Ma3MYH/AP/Ibl KOH/ICMCHI, KasilbiHa

kexripMelijti Hemece KouipMeciu Kacamaitibl.

OraH Koca, Sony KOMIIAHUACH Ke3 KeJIIeH 3aKbIMFa HeMece Ke3 KellreH cedenTeH

Ka3bLIFAH AEPEKTEP/IiH KOFATYbIHA JKayarThl GOIMAii bl

® By KypbUIFbIHBI Ka0/IbIKKa KOCKIT skaTkanaa 6acka USB KypbUIFbLTapBIH

Tnaiiiananran Kesjie ToMeHaeriep ecitisue 60ChiH.

— ByJI KypBUIFBIHBIH TaChIMAIIay KbULIAMIBIFBI GoceHIeyi MYMKiH

— byn kypbuirst KoMmBroTepre USB xaObI apKpiIbl KOCBITFaH Gosica, OHbI Maiiasana
anmaybiHbI3 MyMKiH. MyHnait skaraii opbiH ajica KypLIFbIHbL KoMmbtoTepiin USB
TIOPTBIHA TIKEEil KOCBIHBI3.

Poserkabl 3aKbIM/IaITBIH, coiikec keameiiTin USB kabenin KocmaHsI3.

JlepexTepti jKazy, OKy HEMECE JKOI0 Ke3iH/Ie KYPBUIFbIHBI XKa0/BIKTaH aKbIPATIIAHBI3.

Byt KYpBUIFbIHBI COKITAHBI3, MAHBICTBIPMAHBI3, KYJIATIIAHbI3, CYJIAMAHBI3 HEMCCE OFaH

KaTThl Kyl cajiManbl3. Bynaii xacay epeKTepiiin 3aKkbIMaj1ybIHa OKellyi MyMKiH.

Temeneri saraiinapaa Kypsuirsl JIK-re y3ak yakeiTka Jeifin kocsuibin typea, JIK

JIYPBIC KYMBIC iCTEMEyi MYMKIH.

— JIK icke KOCKaHJa HeMece KaifTa KOCKaHa.

— JIK yiikbl Hemece rubepHauus pexuminie 6onrana, He oaH KaiTa MbIKKaHIa.

Ochl KYMBICTapIIBI icTep aibiiaa 6y1 Kyphinebiibl JIK-1eH abIpaTbIHbI3.

Cunatramachb!

©nwempepi (LLlamameH)

SL-EG2, SL-EGS, SL-El:

47 MM % 11 MM x 80 MM (E x B % T, WbIFBIHKBI JKepIepii KoCHaraHia)
Canmarbl! (LLamameH)

SL-EG2, SL-EGS5, SL-E1: 50 r

enrizy — 5V 0.9A

XKababikramacbl

Criptrst SSD (1), USB Type-C — USB Type-C ka6exi (1), USB Type-C — USB Standard-A
kabei (1), bacbutran KykarTama JKHHAFbI

Jln3aifHbl MEH CHIIATTaManapbl eCKepPTYCi3 03repTiyi MyMKiH.

Konpay kepcety Be6-canThbl

Byt KypbUIFbI TypaJibl KOCIMILA MAJIIMET ally YILiH MbIHA KOJLIAY KOpCeTy

CallThIHA KIiHi3.

http://www.sony.net/ssd/

Oupipymwi: Conu Kopropeiimn

Ouuipyuri mexemskaitpr: 1-7-1 Konan, Muuaro-ky, Tokuo, 108-0075, Kanouus

Keien oftars skepinzieri merenien okesyuri

«Conu Dnexrponnke» AK, Peceit, 123103, Mockey, Kapambimiesckuii ore keueci, 6
KasakcraH yepiHieri TyThIHYIIBUIAPIBIH IIAFbIM-TATANTapbIH KaOblIIayFa YOKineTTi
yiiBIM

«Conn Dnexrponnke» AK Kasakcranmarst Oxiniri, 050010, Kasakcran PecryGmmkacet,
Anmatel K., JlocTsIK ganFeuie, 117/7 yit

Byitbimzb! naiinanany mepsimi: Keminaik Mepsimine Herizaesnres.

I1IbIKKaH J%epi MeH eHipiires KyHi Oyma/a JkasblIFaH.
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Veri kayit cihazi

UYARI

In eri: i yerde sakl: dur hemen bir
heklme dam;ln.
Yangin veya elektrik carpma tehlikesi
maruz birakmayin.
Elektrik carpmasindan kaginmal cihazin kabinini agmayin. Cihazin bakim ve
onarimini yalnizca yetkili servise yaptirin.
Avrupa’daki miisteriler icin
Bu iiriin, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya adresinde bulunan Sony
Corporation tarafindan veya adina imal edilmistir.
AB Ithalatgist: Sony Europe Limited.
AB Ithalatgust veya iiriin uygunlugu ile ilgili tiim bagvurular imalatginin yetkili temsilcisi olan
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgika'ya gonderilmelidir.
Eski Elektrikli ve Elektronlk Clhazlarm imhasi (Avrupa Blrllgl ve diger Avrupa
ulkelerinde ayri top
Uriiniin veya ambalaji iizerindeki bu sembol, bu iiriiniin bir ev atig1 gibi
muamele gérmemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri doniisiimii igin uygun toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu
iiriiniin dogru bir sekilde elden gikarilmasini saglayarak, uygunsuz bir elden
mmmm  ¢'kerma durumunda cevre ve insan saglig aqisindan dogacak potansiyel
lumsuz sonuglarn onlenmesine yardime olmus olacaksiniz. Materyallerin
geri dénistiiriilmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimer olacaktir. Bu i
déniisiimii hakkinda daha detayl bilgi icin liitfen ilgili belediye birimi veya iir:
aldiginiz satici ile temasa geginiz.

azaltmak igin, liniteyi yagmur veya neme

—
Ik 6nce bunu okuyun
o Baglant: yontemi icin [(J[E] resmine bakin.

Temel islemler

Uzun siire k sonra aygiti dikkatli olun, yiizeyi sicak olabilir.

Kullandigimiz PC veya ana sistem aygiti cihazi algilamazsa, cihaz1 ikarin, PC'nizi veya ana
sistem aygitinizi kapatip yeniden baglatin ve cihazi tekrar takmay: deneyin.

Takma:

Aygm PC'nizin, akilli telefonunuzun veya Tabletinizin USB baglanti noktasina takn.
kesme:

dike]

HMEE MR, R (BI50) . SL-BG2, SL-EG5, SL-El

PR B AL SR R
BT |, = e ANIESE | 2R | 2

#1(Po) | 5K (Hg) | #A(Cd)

i
i o

[ 1
[T - O

plvid [©) @)
R# [©) O

(cr’) (PBB) (PBDE)
O O O

O

o
o

O|0| O | O
Ol|0| O

té njé avarie té papritur. Si masé p ndaj avarive té dshme, ruajini

diku tjetér té dhénat e késaj njésie. Né asnjé rrethané “Sony” nuk do té riparojé, rikthejé apo
kopjojé materialet ¢ regjistruara.

Pérveg késaj, “Sony” nuk mban pérgjegjési pér déme ndaj apo humbje té té dhénave t&
regjistruara, pavarésisht shkakut.

Kini parasysh sa mé poshté gjaé pérdorimit t pajisjeve t tiera “USB” kur lidhni njésine

ésia e transferimit e njésisé mund té zvogélohet.

— Njésia mund té mos jeté e pérdorshme nése lidhet me pajisjen népérmjet njé grupi
“USB”. Né kété rast, rilidheni njésiné drejtpérdrejt né folené “USB” té pajisjes.

Mos lidhni me njésiné kabllo té gabuar “USB’, e cila mund té démtojé folené.

Mos e higni njésiné nga pajisja gjaté shkrimit, leximit ose fshirjes sé té dhénave. Mos

ushlmni forcé té tepért né njési dhe mos e goditni, pérthyeni, rrézoni ose lagni até. Ky

a éshté ende e lidhur me kompjuterin né situatat e méposhtme, kompjuteri
mund t& mos funksionojné si¢ duhet.

— Kur ndizni ose rindizni kompjuterin.

— Kur kompjuteri hyn ose del nga gjendja e pritjes ose e pezullimit.

Shképuteni njésiné nga kompijuteri pérpara se & kryeni kéto veprime.

Repextopai sy

KYPbINFbIChI
ECKEPTY

bananapisIH Kojibl KeTNeiTin skep/e yeransi3. Erep skyThin anca,
J1opirepMeH XabapiachiHbl3.

©pT Hemece TOK COFY KayTliH a3aiiTy YIIiH KYpbUTFbIHbI JKaHOBIP acThIHIa
HEMECE BUIFAIIBUIBIFbI KOFAPhI OPTA/a KaJIbIPMAHBI3.

DJ1eKTp WOrbiH GO BIPMAY YIliH, KOPITYCTH! atmarsi3. Kenseyi Tek
MaMaH/IbIPBLIFaH KBI3METIIIIEpre FAHA TarnChIPBIHbI3.

i3
(M @) O
USBARS)

#%51. ORI IR TR 2 1 0 b SR Py oy oy Bk e
f

O |0|0] O

(@)
(@)

(@)

%2, " — " RIS B A bR T E

AR SR
T RIERRETS A, AR R S A L TR

Liitfen aygut1 isletim sistemine bagh uygun prosediirleri uygun sekilde izleyerek ¢ikarmn.
Aksi takdirde veri dogru sekilde kaydedilemeyebilir.

LED Gésterge: (USM-R, M1, QX, U Serisi miisterileri icin)

Veri aktarimi sirasinda gosterge 15181 yanip soner. Liitfen yanip sonerken aygiti cikarmayin.
ime yazilan verileri bagka bir ortama diizenli olarak yedeklemeniz 6nemle

verilerde veya

Kullanim hakkinda Notlar

Bu cihaz hassas bir cihazdir. Ani bir ariza ig veriler k

Olasibir arizaya kars1 6nlem olarak, cihazdaki verileri belirli araliklarla bagka bir yere

kaydedin.Sony higbir kogul altinda kaydedilmis igerigi onarmaz, geri yiiklemez ya da

kopyalamaz.

Ayrica, Sony kaydedilen verilerin herhangi bir nedenle zarar gsrmesinden veya

kaybindansorumlu degildir.

Bu cihazi bir ekipmana baglarken diger USB aygitlarim kullaniyorsaniz asagidakilere

dikkat edin.

— Cihazin aktarim hiz1 yavaslayabilir.

— Cihaz bir USB hub iizerinden ekipmana t cihaz kull
Bu durumda, bu cihaz1 dogrudan ekipmanin USB baglant: noktasina takin.

Bu cihaza, sokete zarar verebilecek yanlis bir USB kablo takmayin.

Veri yazilirken, okunurken veya silinirken cihazi ekipmandan ¢ikarmayin. Cihaza

vurmayin, bitkmeyin, diisiirmeyin, 1slatmayin ya da tizerine agir1 gii¢ uygulamayin. Aksi

taktirde veri zarar gorebilir.

Bu cihaz asagidaki durumlarda PC'ye bagl kalmaya devam ederse, PC dogru

caligmayabilir.

— PCli baslattiginizda veya yeniden baslattiginizda.

— PC uyku ya da hazirda bekleme moduna girerken veya bu modlardan ¢ikarken.

Bu iglemleri yapmadan énce cihazin PC ile baglantisin kesin.

denivle kavdedil bedilebili

Uretici Firma:
Sony Corporation
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan

Tiirkiye Irtibat Numaralar:
Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur

ITHALATGI FIRMA

SONY EURASIA PAZARLAMA A §.,

Onur Ofis Park Plaza Saray Mah. Ahmet Tevfik fleri Cad. No:10 34768 Umraniye Istanbul
Tirkiye
Sony Bilgi ve Danisma Hatti: (212) 444 SONY (7669)



